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Vordlemisi viikselt ja vagusalt algas «S6navara» oma tegevust 1921.a.
stigisel. Aasta jooksul on eitevote lahkete soprade toetusel sedavord laiene-
nud, et paljud efteseat {ilesannetest enam-vihem teostet on, moned kiill
veel teostamisel. Nendest hadapérastest kultuurtarvetest, mille téitmisele
«SO6navara» asunud, oleks nimetamisvaarilisemad:

1. «SOnavara keskladu» onr téielikum Eesti raamatuladu saa-

. davaloleva kirjanduse leidmise ker-
gendamiseks. -

2, «Vé]jamaa osakond» — normaal kasuga véljamaa raa-

s atate muuglkohf, seniste 100—1000
protsentide asemel.

5. «Eesti alaline raamatunaifus», miline meil seni
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+. «SOnavara kirja stus» annab vélja esialgu muu seas: «Riigi-

T O j a rahaasutuste kohused meie
praeguse raamatu vastu» — «<Raamat — kultuuritegurina», —
«Viimane raamat» (Viimane neist on huvitavaks tuleviku pildiks).
Ja palju teisi.

5. «SOnavara jUhf» saadavalolevate paremate raamatute telli-
IR R misnimekiri, mille i&rele meil kisendav
puudus valitses.

6. « S()navara side » — propaganda osakonnana liikudes igal-
w . PO ol, igal viisil rahva hulgas arusaamist

ia tarvidust frikit s6navara vastu ajakohaste abinoudega iostes; Eesti
olude kohaselt valjatGotet «Sonavara» kartograafsiisteem iihenduses
vastava informatsiooni-, néitus- ja miiiigikorraldustega jne.
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Kultuurita ei oleks Eestit, maha jaades teistest —
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kaotame koik, raamat on kultuuri paateguriks, t6-
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sistele pilitietele sellel allal — vastavat tihelpanu!
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| «S6navaran.
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KASVATUSTEADUSLINE AJAKIRI

ZWKASVATUS"

ilmub Eesti Opetajate Liidu viljaandel Kord
P Kuus (pddle Kahe suveKuu), iga nummer
suure Kahe triiKipoogna suuruses (32 lhk).

AAA
vvy

- ,KASVATUSES* ilmuvad kirjutused Kasvatus- ning hingeteaduslistest kui ka
KooliKorralduslistest kiisimustest, teated koolielu tihtsamaist siindmustest, Kooliuuenduslisest
liikumisest kodu- ning vélismaal, iilevaated koolitdost, koolikirjandusliste toodete arvustused ja
teated Opetajate organisatsioonide tegevusest.

Organiseeritud Opetajaskonna héilekandjana loeb ,,KASVATUS* omaks iilesandeks meie
kooli ja tema Opetajaskonna huvide kaitsmist, selgitades kiisimusi kooli korraldamise ning juhti-
mise ja kutsehuvide alalt.

‘ Meie ainukest kasvatusteadlist ajakirja peaks lugema iga haritud kodanik, kellel on tdhtis
meie rahva hariduseline edu, eriti aga iga Opetaja, Kes tahab seista oma Kutse Korgusel.

»Hasvatuse* KaastoolisteKs on meie silmapaistvamad kooli- ja haridustegelased, Ope-
tajad, kooli- ning haridusndunikud, kooliarstid j. m. Péddle kodumaa kaast6oliste on meil korda
ldinud ,Kasvatuse‘* kaastOoOlisteks vdita ka tdhtsamaid vdlismaa kasvatusteadlasi, nagu:

Berliini keskdppeinstituudi osak. juhat V. Schoenichen,
Leipzigi seminaari Opetaja 0. Scheibner,

Berliini Opetaja P. Vert,

Leipzigi Oppendunik G. Stiehler,

Friedebergi seminaari Opetaja Dr. V. Stuhlfath j. t.

Pidle Saksamaa pedagoogide on kaastdO -saamise sihis ihendusse astutud Inglise,
Ameerika, Prantsuse, Rootsi ja rajariikide kooli- ja haridustegelastega.

+sKasvatuse“ tellimishindon:

aastas 500 marka
poolaastas 250 -
veerandaastas 125 .
iKsiKknummer 50 -

Tellimisi vdtavad vastu kOik postkontorid Uksik-
numbrid saadaval igas paremas raamatukaupluses.

Endiste aastaKidikude hind (Kerges Kdoites): 1919 a. — 120 marka, 1920 a. —
350 marka, 1921 a. — 450 marka, 1922 a. — 450 marka.

Kuulutuste hinnad: terve lehekiilg — 2000 marka, /> lehekiilge — 1000, /s lehekiilge —
500, Vs lehekiilge — 250 marka. Opetajate valimiste ja kohaotsimiste kuulutused /s lehekiilje
suuruses 200 marka. Mitmekordselt kuulutajaile hinnaalandus. ’

LKASVATUSE" toimetus ja talitus.

Aadress: TALLINNAS, Gogoli puiestee 4, Lastekaitse ithingu ruumes.
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Haistiidanevat sordipuhast aia-, juurvilja-, lille-, ristikheina- ja kOrsheinaseemet oma-
ja viljamaa seemnekasvatustest soovitab:
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TARTUS, Lihaturg nr. 7, telefon 3-44
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Juhatus.
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Pariis.

Tee Elysée viljadee.

PARIESTE IKIRK

cEuroopa EIlu>

ui keegi, kes kunagi Pariisis pole k#inud ehk siin

vahe viibinud, niitid siia sbdidaks, kesklinna jaod

labi konniks, restoraanidesse, kinodesse ja featri-

tesse astuks, isedranis kui see oleks juhtunud
amnmnnnnl - moned nédalad tagasi pitha Katariina, koigi vana-
I e drokate kaitsjate paeval, kus koik kontorid
kinni ja tiidrukute salgad bulvaaridel, suudlushimulistest
noormeestest jalgitud, ise mehi wuulitsal peatasid, et neilt
suudlust saada, — kui keegi seda koike esimest korda Pariisi
tulles tile oleks elanud, siis oleks ta kindlasti tunnud, et ta
on ilmalinnade ilmalinnas, linnas, mis (ihelegi teisele ei
sarnane, mis kujunenud oma elanikkude vaimust ja viisidest,
nende pariislaste hingest, kes vahemalt poolevordselt kogu
Pariisi elanikkude arvust ise mitmesugustest Prantsusmaa
departamentidest siia on asunud, kuid siin ometi moodus-
tavad midagi taiesti isedralist ja erilist koigi pranislaste seas
ildse.

See esialgne mulje oleks teatud mé&aral ka toele vasta-
nud. Kuid siiski oleks iga Pariisi vana elanik fa kobta
natuke irooniliseks saanud. Sest Pariis ei ole tdnapédev enam
ammu see, mis ta enne sdda oli, ja see paistab igaiihele
kohe silma, kes teda kaua ja héasti tunneb.

Pariisi sisemine' elu on tuhmunud, ihelt poolt, — teiselt
pooll on tfa vélisedki jooned tuntavalt muutunud. Nii see
kui ka feine oleneb rahalise omadustega pohjustest. Soda

Pariis: kirjasaatyalldt

mojus ruineerivalt isedranis joukatesse klassidesse, sundides
neid tugevasti igas suhfes kokku hoidma; uute rikaste kihid,
kellele sdda, nagu igal maal, oli joukushallikeks, ei uskunud
peatsesse soja loppu, andsid palju vélja ja 16id kergesti tee-
nitud varanduse pea labi. Vahemalt on nendestki paljud
l&ébipolenud, ja kui séda l6ppes, elu aga kallinemist jatkas,
muutus koigi elanikkude seisukord {isna raskeks. Endiseid
sissetulekuid praeguste hindade juures ei jatku, té6tasu ei
vasta elukallidusele, &riasjus on seisak, kuna kogu ilma labi-
kaimine igasuguste kaitsevorkude, enneolemata tollide ja-
keelude siisteemiga raskendatud ja selleparast valjavedu raske,
sissevedu aga kallis. Pranisusmaal, néituseks, ei jatku oma
leiba, ja puudujéski on tarvis sisse vedada. Kuid frangi

"~ langemine teeb selle vdimatuks, kui tahetakse leivahinna

kerkimist &ra hoida. Sellepérast ofsustati esialgu jalle soja-
aegset leiba valmistama hakata. Péarast hakati aga kartma
seda muljet, mis «sdjaleival> pérast nelja-aastast.- rahu valijate
paéle oleks, ja niitid teeb ajakirjandus suurt kihutusté66d
«kokkuhoidlikule leivatarvitamisele», mis muidugi jélle ainult
kompromiss on ja pohjalikke tagajérgi anda ei véi. S

See nditus on iseloomulik koigi Prantsusmaa‘ majan-
duselu alade kohta.  llusaid seadusprojekte, naituseks oda- -
vatest elumajadest ja killade elektrifitseerimisest, on palju,
kuid nad on nii kokku seatud ja niisuguseid fingimusi téis,
et |jadvad ainult ‘surnud kirjatédheks. = Omavalitsustel pole
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PROUA ULRIKE PUSTA

Hra K. R. Pusta on Eesti iseseisvusest alates Eesti esi-
tamises Lddnes suurt osa médnginud: koigil paljudel konverent-
sidel, kus Eestil tuli iiles astuda, on ta .Eesti huvisid alati
mojurikkalt osanud kaitsta ja esile tuua. S#dl juures on hra

Pusta kaugel seisnud kodumaa parteilistest vGitlustest ja
ennast neisse segamata ainult oma otsekohest t66d teinud.
Salrnased riigimehed on Eestis haruldased ja neid peab hinnata
oskama.

raha, ja isegi poole tarvismineva kapitaali puudumisel,
mida seadusprojektides noutakse, on neil voimata valitsuselt
ettenéhfud abi saada. |Need noudmised on aga selle-
pérast seadusprojektidesse sisse voetud, et ka valitsusel
enesel koigi riigitarvete jaoks raha ei ole, kuna riigivolg
péevast pdeva kasvab ja pea viiesaja milljardini touseb.
Viimane sisemine laen topis jérjekordse eelarve-puudujéégi
augu kinni. Niiiid lastakse wuus vélja, voiduloosimistega.
Mille jérele aga ka see voimalus &ra on farvitatud ja péaéle
rahapressi voi sundusliku laenu teisi puudujéskide katmise
abindusid raske on vialja moelda. Kuid kaks viimastki
abindud on- Prantsuse valijale téiesti vastuvotmatud.

Ari, isedranis puht- Prantsumaa &ri toredusasjade alal
(ja sellega ka t66stus) on nii keeruliste maksude all, et
plisida ei suuda, sest et ostjat ei leia. Ainult need ta
harud, mis kergestiveetavate ja -peidetavate asjadega tege-
mist teevad, vodivad elutseda, kuna sarnaseid asju kalli-
valuutalised véljamaalased osta ja salaja tollita valja voivad
vedada. Mispéarast ka moemajad ja daamide riidekauplused
hasti t66tavad. Péaéle selle t6otavad muidugi hésti ka iga-
sugused toiduainete kaupmehed. Kuid kogu é&riilm, kogu

bérse on juba ammu téielikus halvatuses, mis ainult méni-
kord ajuti kunstliku spekulafiivse sédemega elustub. See
&rielu kiilg on juba tihedasti seotud poliitikaga — sisemise -
ja vélimisega. Molemate hiitidsonaks on kogu aeg olnud:
rahasaamine Saksa- ja Venemaalt. Algusest kuni siiamaani
ofsustas seltskondlik avalik arvamine selle kiisimuse elemen-
taarselt lihtsalt: suruda ja vélja pressida, mitte midagi arvesse
vottes. Ja sellega on seletatav Prantsusmaa lepitamatu po-
sitsioon molemas kiisimuses — Saksa ja Vene.

Pariis.

Montmartre’s bulvar.

Ometi pole nelja-aastane kogemus péris viljatuks ja&nud.
Véhehaaval, kuigi véga pikkamisi, on avalik arvamine evolutsi-
oneeruma hakanud ja kodaniku arusaamises on ikka rohkem
mote 18bi tungima hakanud, et ehk oleks siiski otstarbeko-
hasem Saksa- ja Venemaale voimalust anda majandusliselt
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Pariisi panoraamd.

natuke paraneda ja kosude, et nad siis toesti vouruhsed
oleksid omi volgu maksma.

Selle poordega ongi seletatav Errio soiduvoimalus Vene-
maale ja ta energiline kihutust6d kaubandusliseks labikai-
miseks viimasega. See kihutusi66 on paaasjalikult puht-polii-
tiline ja isiklik ja on selleks sihitud, et eelseisvaid valimisi
ette valmistada ja talle, Erriole, kohta tulevas kabinetis kind-
lustada. Sojakéik on véga energiline ja asjalik ja lehed on
alati tast tais, kuigi viimasel ajal huvi Errio vastu maad on
annud fteistele viimastele poliitilistele siindmustele, nagu néi-
tuseks Lausanne’i konferents, mis siin vaga néarvlikult mojus
ja kohe borse paal vastu peegeldus. N&htavasti kardab Prant-

susmaa uusi rahvusvahelise iseloomuga sekeldusi, selgesti aru -

saades, et fal kiillalt tegemist on isegi omade koduste, sise-
miste asjadega ja et iga uus valine sekeldus talle vdaga hdda-
ohtlikuks voib saada. Tott 6elda, ei ole ta huvid Lahidas
Idas niisugused, et nad talle Tirgi kiisimuse liig keeruliseks
teeksid, kuid ta on seotud paratamatusega — hoida alles kas
voi pésliskaudset ja kindluseta sidet Inglismaaga, sest 1ohe
viimasega jétaks Prantsusmaa taielikult ja lootusetult isoleeri-
tult mannermaale tiksi, kusjuures kogu Euroopa ta vastu osalt
vaenulik, osalt aga ikskoikne oleks. Sellepérast pidi Prantsusmaa
Inglismaale ometi jérele andma talle sobraliku Tiirgi kahjuks
ja niitid kardab ta selle ssmmu voimalikke tagajérgi.

l'lidine segadus, majandusline ja poliitiline, mojub ka
kogu riigi teistele kultuurilistele aladele.

knuandus ja kunst oieti kiratsevad, ilma oma oiget teed
teadmata. Iga péev tuleb turule nii suur hulk raamatuid, et
neid monel teisel maal jatkuks ferveks aastaks. Kuid selles
hu gas, . leiad vaevalt alati Gihe, mis t&helepanu é&ra teeniks.

.i:«Kui mitte ragkida vanadest ilmakuulsatest kirjanikkudest,
nagu Anatole France, kes hiljuti esines uue imeilusa raama-
tuga,,Elu oites” — autobiograafia, kirjutatud tema harilikus
maneeris, voi Romain Rolland, kes praegu uut Jean Kristofi
taolist seeriat. on algamas, ning jéttes korvale autorid ja raa-
matud, kellel ja millel hda minek on, kuid kes ja mis véljas-
pool kirjandust, nagu néituseks Pierre Benoit, kes kord - kir-
jutab mingisuguse , Atlanfide”, kord paljastab saladusi ,Gigan-
tide madalikus, kelle romaanid ‘koik féljetoonliku bulvaarilise

va&riusega, siis j&&b vaga véhe autorid jarele, kes tosised, ande-
rikkad, va&rtuslikud. Nii paljugi ilmub vesipinnale ja neid tilis-
tatalse iiksteiss jérele, kuigi mitte kaua, sest mood valitseb
siin koikidel aladel ja ta on véga paljundudlik ja muutlik.
Juht :mu i vaib ta aga ka oigesse kohta sihtida ja seda é&ra
méarkida, mis toesti tdhelepanu vaart.

Seine.

Nii juhtus té&navu kahe kirjanikuga: Marcel Proust'iga
ja André Gide’iga. Teine neist on ammu tuntud, kuid ainult
kirjanduslikkudes ringkondades, esimene aga sai korraga kuul-
saks oma mitmevihulise romaaniga ,Kaotatud aja ofsimistel”,
millest ilmunud seitse vihku ja pole teada, kas viimane kirju-
tatud, kuna Proust viiekiimneaastasena &kki &ra suri. See
kirjanik on téiesti omalaadiline ja ei sarnane iihelegi teisele
prantslasele. Tema populeriteet on sellepérast iseéranis imes-
tamisvéariline, et ta véga raskelt loetav on, kuna ta keel liig
keeruline ja vésitav, mitte kokkukolas Prantsuse keele ja kirja
harilikkude omadustega.

Proust on. iihtlasi oludekirjeldaja ja pstihboloog. Ta
kirjutab kui miniatiirist, oma nii sisemistele kui ka vélistele
ebaharilikult peentele téhelepanekutele joonekest joonekese
jérele juure fikkides. Omas seitsmes vihus kirjeldab ta kindla-
piirilist imbrust, véga rikast ja kultuurilist kodanlust ja ehtsat:
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vana Prantsuse aristokraatiat. Mélemaid ringkondi tunneb ta
18bi ja 18bi ja annab neist haruldaselt dige pildi, harva ette-
tuleva tungivusega asjade siseolusse. Kuivord ta omades vo-
tetes isedralik, voib naituseks sellest maista, et tihe vihu stind-
mustik on ainult kaks-kolm tundi pikk, mitte rohkem, piihen-
datud raudi kirjeldusele hertzog de Germant'i juures. Kuid
iga Uksikasi pannakse autorilt tahele ja antakse edasi sarnase
tapipaélsuse ja siigavusega ja sarnases tihedas sidemes koigi
teiste néhtustega, et see enam ei ole mingi vaike ja t&htsusetu,
vaid omandab elava ja taiesti igustatud huvi. Mis selles romaanis
Proust’il teemaks ja algtendentsiks, ei ole ilma pikemate vaat-

Sama on ka Prantsuse teater, vaatamata héadest artisti-
dest ja autorite hiilgavast stseenikunsti ftundmisest. Juba ammu
on Prantsuse teater kerge koméddia raamidesse piiratud, kus
tal oma tugev teravmétlikkus ja peen kujuilus, mis aga koik
ainult sarnasele shaanrile vastavalt iseloomulik ja ainult sar-
nasele shaanrile vastavaid probleeme puudutab.

Ei puudu muidugi ka puht-dramaatilised katsed, kuid vor-
reldes eelnimetatud kooliga' ei kannata nad voistlust vélja.
Leidlikkuse poolest huvitav on siin hiljuti elte kantud Henri
Bernsteini, Prantsuse lavakunsti parema meistri, néiteméng
«Judith», kus autor tuntud piibli teemat késitades kangelast

« Notre Dame de Paris> kirik.

lusteta kerge elda, kuid paaris sonas voiks seda jargmiselt kokku
votta: lahkolu kujutletava ja olulise vahel, peitumus, mis para-
tamatu inimesele, kes elab tihilasi kujutlustega ja reaaleluga;
kujutlusvoime iileolu toelikkusest, inis esimesest siiski kangem.

Marcel Proust on igatahes véga téhelepanemisvaériline
néhtus Prantsuse kirjanduses. Tema korval voiks nimetada
rea feisi romaniste, kellel oma tugev véértus. Niisugune on,
naituseks, George Duhamel, poeet, modernist, dadaistidele ligi-
dalseisja, kes omakorda moodukad futuristid on, polvenedes
Marinettist, kuid Prantsuse timbermoodustuses — palju moo-
dukaimad, kui Vene futuristid. Nad on endale kindla seisu-
koha vditnud ja neil on mitu ajalehte ja shurnaali. Kuid
véljapaistvaid talente nende keskel ei ole, ja peab iildse {itlema,
et Prantsuse liiiirika juba mitu aastat midagi isedranis silma-
paistvat pole annud. Ta on hall ja kaunis ilmetu.

naisterahvana kujutab, kes, armastuses ja kires rahuldamatu,
Olofernese juure kui armastusavantiiiirile 1sheb ja kes pérast
armastus66d Olofernese tapab, kuna ta suurt pettumust tunneb
ja ta &kiline kirg pimedaks vihkamiseks muutub.

Véga huvitav ja naljakas on viimane Sacha Guitry n&iteméng
«Must ja valge», mida alles praegu suure kordamineku’ ja
vaimustatud vastuvotuga lavastati. Tiikk ise on sisuliselt kaunis
tiihine ja koguni mottetu, nagu kéik nim. autori tikid, kuid
haruldaselt teravalt ja hiilgavalt kasitatud ja isegi dramaatilistel
momentidel, nagu Sacha Guitry juures ikka, tais siigavat opti-
misi ja héétahtlikkust inimeste vastu. Teema on lihtne. ‘K&sitlus
aga haruldaselt osav.  Ja tiiki hiilgav edu seisabki viimases.
Sest tiili abielupaari vahel, mehe abielurikumine, mille taga-
jérjeks naise abielurikumine neegriga, tommunahkse siinnita-
mine ja siis abielupaari leppimine ei paku iseenesest midagi
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uuf ja huvitavat. Kuid jérjestik selles sisuliselt lihtsas loos,
tiiki toon, tegelaste hingeelu kasiilus kaaluvad algmotte banaal-
suse ja johkruse kaugelt iiles ja annavad naitlejatele harul-
daselt tanurikka materjaali. Sacha Guitry, kuulsa naitleja Lucien
Guifry poeg, on ise osav néitleja, méngib koéigis omades tiikkides
kaasa ja tunneb
hésti  naitelavat.
Ta on {ildse vaga
mitmekiilgsete
annetegainimene,
dramaturg, naéit-
leja ja konferans-
jee-. iihtlasi, ning
on iiheks silma-
paistvamaksjouks
praeguse Prant-
suse teatri elus.
Kas Prant-
suse feater aineli-
selt hasti t66tab,
on raske iitelda.
Piletid on vaga
kallid, maksud
suured ja teatrid
on viimaste vastu
energiliselt - voit-
lusse astunud, Kui- -
saalid siiski iga-
kord t&is ‘on, siis
tuléb" see sellest,

Henri Bernstein.

alandatud hinda-
de eest &ra miiii- :
akse, mis seadusest moéddaminek on, kuid ilma milleta
teatrid néhtavasti piisida ei saa.

Kino oitseb selle eest aga igatahes. Neid on lugemata
arv ja nad on alati tungil tais. Kuid p&sasjalikult on edu
véljamaa filmidel. Pranisuse omad on nérgad, mida sellega
tuleb seletada, et Prantsuse teater nii Prantsuse naitlejale,
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Myus. SIMONE S
« Judithi»> osas Théatre du Gymnase’is.

«OH! QUEL NU!>

reshissodrile kui ka autorile liig lihasse ja veresse on tunginud,
nii et nad moista ei suuda kino isedraldusi; kuna aga kino-
tegevusse on ldinud ja ikka lahevad teatritegelased, siis tekib

.sellest olukord, mis kino sihtidele, piiiietele ja isedraldustele
sugugi ei vasta.

Koige silmapaistvam Prantsuse kinotegelane Lerbie la-
vastab praegu imbertehtud Tolstoi «Ulestousmist>. Huvitav, et
sama «Ulestdusmist> harjutab praegu ka «Odeon», teine riigi-
teater, kus enne seda Leonid Andrejevi <Jekaterina Ivanovnas
etendusele tuleb; millele jargneb Dostojevski «Idioot>. Vene teater

v

«OH! QUEL NU!»
Kostiitimid samanimelisest revue’st teatris
AU CONCERT MAYOL. v
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Yaade kmilsa Eiffeli torni kolmandalt gallereilt Pariisic.

ning Vene kunst on praegu Pariisis moes, nagu koigis 6htumaa
tsentrumides niitid avaldub <tung idasse» (Berliinis on see
juba jahtumas. Toim. téh.). Vene teatri «Nahkhiire» etendusi
voeti siin vastu kul mond teafri ilmutust, pagasjalikult kiill
dekoratsioonide ja kostiitimide pérast, mis Vene kunstnik
Sudeikini 166. Samuti on lugu ka muusikas, kus thtki kont-
serfi ilma Vene kompositsioonideta ei lahe ja kus Kussevitski

All ja paremal:

Vaade Notre Dame de Paris Eirikw tornilt ja gallereilt.

esinemised «Suure Ooperi» méératud ruumid viimase platsini
tais tombavad. Mis puutub Siigisesse Salongi, mida ma mee-
lega pikemalt ei puudutanud, siis on séél nagu ikka tuhanded
pildid ja skulptuurid iles seatud, kuid mulje neist on koige
igavam ja rohuvam. _

Selle korval peab aga tdhendama, et olemas on terve rida

noori kunstnikke, kes tosiselt t66d teevad, uusi otsimisi tais on

ja kahtlemata palju huvitust pakuvad, pagasjalikult dekoratiivse
ja illustreeriva kunsti alal, mida seni siin peaaegu ei olnudki.
Hustuskunsti  kuuluvad
————— : oieti ka koik Pariisi moe-
teosed, isedranis, mis puutub
naiste moedesse, nagu mus-
tritesse, véljaommelustesse,
riidesortide loomisse, mille
paale kulutatakse palju mait-
set ja teravmotlikkust, nii et
lihtsast materjaalist saabub
haruldaselt peeneid ja tore-
daid asju. Pariisi maitsel ja
leidlikkusel on selgi alal see
tile ilma funtud omapéarasus
ja originaalsus, mis voorast
voistlust ei karda ja Pariisi
moe teeb tooniandvaks igal
pool.

Pariisi vaateakengi on
omamoodi kunstiteos, mis
kunagi silma ei haave, vaid

N ik

vaated.
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inimeste ja asjaolude véljanaermine ja sentimentaalne romanss, kui just ka
armastust vélja ei naerda, kus juures armastust, moistagi, kasitatakse ikka
ainulf fiiisiliselt. Nii poliitikas kui ka armastuses ei karda Montmarfre'i
kupletist koige otsekohesemaid ja johkramaid sonu, koike ta oma ja
Oige nimega nimetades, kuid kunagi ei haava see kedagi, sest et esiteks
sellega siin harjutud ollakse, teiseks laseb Pranfsuse keel mondagi 6elda,
ilma et oma piiri ja maitset kaotaks isegi koige keelatavamas asjas.

Uldse on sarnastelaadilistes Pariisi asutustes kasitatav ikka terav, kuid
haatahtlik pilge ja sentimentalism, kuna viimane vastolus olles esimesega
teda taiendab ja koos sinnitab selle vana Pariisi rahvaliku joone, nagu

Paremal :
Reisijuhti wurimas.

*

All:
Eiffeli torni juures.

« Siin, mesdames, itks Pariisi plaan!»

mis kord hiilgav, kord nal-
jakas, kord mélemad kokku,
ikka tdbmbab oma ette kubi-
seva publikumi. Niiiid, pi-
hade timber, on aknad maa-
ratutes kaubamajades, mis
terved linnajaod oma ealla
votavad, pééasjalikult laste
maénguasjadega taidetud, nii
et see on pérsi laste paradiis.
Akendel on iilesseatud terved
stseenid, tihti liitkuvate kuju-
dega, sees aga, naitelavadel,
laheb laste divertissment.

Paeva, kella kolmest
kuueni, on neist rahvarikkas-
test kohtadest raske lébi p&a-
seda.

Kuid mitte véhem pole
rahvast maérksa teistsugustel
kohtadel, nimelt pé&evastes
tee- ja tantsulokaalides (dan-
singutel), milledest ka Pariis
kubiseb. Nad n&evad ikka
endist moodi valja, ainult
tantsud on viimastel aastatel
muutunud ja muusika on
teine: vanade keelpillide or-
kestrite asemel on niitid moes
jazz-band, valitsevad neegrid
omade eksootiliste, touklevate
ja teravate riitmidaga.

Tantsivad koik ja igal
pool, kuigi niiiid juba v&hem,
kui paar aastat tagasi. Uut
pole aga selle aja sees midagi
juure tulnud.

Pole wuut ka 60sistes
kortsides ja varieteedes, kus
tiles astuvad Montmartre'i
kupletistid, iga iiks oma vél-
jamdeldud eeskavaga, mille
pohiteemadeks ikka poliitika,
seltskondline elu ja armastus.
Suuremalt jaolt ‘on see ikka
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Montmartre

meie teda tunneme juba ammu: sentimentaalne erootika,
mis osalt end hébeneb ja selle t6ttu ka iseend pipardada
armastab. .

Péédle Montmartre’i kortside oitseb veel teistsorli 66lo-
kaalide kultus; need on asutused, mis ise4ranis véljamaalasi
tombavad. Sinna tulevad 66si kokku s66ma ja isedranis jooma

¢ kortsis.

igasuguste professionaalse erootika vormide austajad. Need
on ka puht-Pariisi tiilipi asutused ja ka neid péastab eht
Pariisi 6hkkond koigest sellest, mis neist igas teises paslinnas
teeks degenereeriva ja vastiku kolefise.

Pariis, detsembril 1922.

Partis talvel, E
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Dr.Norbert Stern.

Z es oma elu rippumatult ja tiksikult mooda saadab,

P teiste huvidest, rédmudest ja muredest kdrvale

hoides, see vG@ib riides kiia, nagu ta soovib. Nii

nagu tema maailmast moodda laheb, nii ldheb

maailm temast méodda. Kes aga selle vastu selts-

; - ~ konnaga Jldbi kdia tahab, see on sunnitnd omas

olemises ja riietes seltskondlistele nduetele ja moodudele vastu
tulema ja neid tdhele panema.

Kdige vdgevamad vanema ja uuema aja rahvad on katsu-
nud seda algjoudu, mis neid teiste rahvaste iile vdidule viis,
rahuajal kunstivormis viljendada. Kunst on alati kdigi
rahvaste juures kultuuri moddupuuks olnud. Isedranis indivi-
dualiseeritud kunst, mis kdige rohkem riietes avaldub. . Vanad
kultuurid on alati inimese sisemist hinge tema vilise pildi jirele
peegeldanud. Riie oli neil padlkirja asemel. Kes ennast peenelt
riidesse oskas panna, sec tGendas, et tal kiillalt maitset ja
hinge oli. '

_ Renaissansi ajal tundsid inimesed teine teist esimese pilgu
jdrele, ilma et neil palju sGnu pruukis teha. Nende riided olid
nende keel, nende kunst ja seltskondlik takt kdik iihes.

Riided on kdige otstarbekohasemad, et haootilist mdtte-ja
tundeilma ilusas korras ja harmoonilises kujus viljendada.

Kunstil ja sellega ka riiete kunstil on see omadus, et ta
motted piltlikult ja maitsega viljendades nad arusaadavaks teeb.
Uks vana Greeka kostiiiim saab vdga hésti sakslase kui ka
prantsiase poolt arusaadud. Ja iiks meeldiv 16unamaa saarte
ehe dratab ka kaugel pdhjas kiiduavaldust. ToOsine kunst ei
ripu ajast ja ruumist ara, ta keel on maailma keel ja ta vorm
maailma vorm. See maa, mis kdige kunstirikkamaid moode
loob, — vOib neid iileilmliseks teha. Maitse voib iihele rahvale
vaga hijd teeneid luua, iileilmlist huvi dratades, sest kdik, mis
maitserikas, dratab siimpaatiat.

. On loodud seadused ehituskunstis, plastikas, maalimises
ja muusikas ja on neid kindlatesse vormidesse paigutatud, aga
riidepanemise kunst on unustatud.

Igatahes, nii kergesti nagu seda ehituskunsti juures, ei saa
riidepanemise kunsti juures mitte m00dupuu ja sirkliga juure,
aga tihti kiillalt t66tab ka mood ehituskunsti valjude reeglite
jarele. Na.t. keiserinna Eugenie "aja krinoliin, milles naine
piiramiiditaoliselt liikus.

Sdil, kus naine avaliku v0imu enes: kéatte koondas, sdil
sai ta keha arhitektilise siluetti vormi.

Karolingide ajal nieme meie naiste moedes raskeid, diges
joones allakukkuvaid riideid Riiete raskus nduab Oigeid jooni
Ja vorme. :

Nagu arhitektilistel, nii ka plastilistel moedel on oma tea-
tud vormid. Plastilise moe juures toonitatakse harilikult teatud
keha vorme, neid isedranis vilja paista lastes. Plastilised moed
tulid sirgelt kasvanud rahvasteit. Plastilised olid moed Greeka
naistel. Nende kunstlikult iilesvolditud riided olid marmor-

- valged ja kaunistuseks olid vérvilised palistused. Ja kui Ko&lb-
lus langes, vahetas ennast iithevdrviline toon mitmesugusteks
kirjudeks vdrvideks, toetatud Aasiast sissetoodud siidiriietest,
mis vbitjate poolt maale toodi.

Pariisi naiste sirge kehavorm on pdhjuseks, et nende mood
ikka Greeka eeskujude poole tagasi p&orab.

Hiinas ja Jaapanis ei nde meie arhitektilisi ega plastilisi,
vaid maaleriikke moode. Siin on esimesel kohal varvide moju,
materjaali kallidus, riide joonistus, mis nende rahvaste maitset
ja kultuuri avaldab. Nagu riided, nii nditab ennast s#ddl ka ehi-

tuskunst maalilistes viljencites. Riidepanemise kunst ja ehi-

tuskunst kdivad omas arenemises ikka kisikdes.
Ehitusmeister <krohvib» oma iilesehitatud maja ja ritsepp

«ehib» oma valmivat kleiti, nagu rahva suu armastab iitelda,

Mis maalikunstis joontesse puutub, siis on mood neid
moistnud véljendada. Kitsad palistusjooned saadavad pilke
edasi, lai serva joon, virviline kontrastjoon nagu tahaksid
oelda: «Vaata mind!» Ei ole {ihtki vaimlist kOnet ja marguandmist
nii selget ja elavat, mis naiste mood ei mdistaks véljendada.

Mis kokkuk®la ja kontrast, mis vOrrend ja kompositsioon
anda suudavad, seda on ilmarvamata paljud .tualetid niisama
hiésti kui kunstirikkad maal’d pildistanud. «Riiete vormi kdne,»
iitleb Emanuel Hermann, «sarnaneb teistele kunstidele »

VGib vorrelda Greeka klassilisi riideid tolleaegsete templi-

4 ehitustega. Uhe Florentini naise riideid renaissansi ajast tolle-

aegse muu kunstiga j. n. e., ja leidub, et iga aja riided
tolleaegse muu kunstiga alati kokkukdlas on olnud.

Uued talvemoed
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Naisterahvas, see kehastatud iludus, on olnud alati aineks kunsti
loojatele. .

Uhes Miincheni koolis tehti lastele iilesandeks ainet «mis teeks sa,
kui sa keiser (keiserinna) oleksid?», kdsitada. Poisikesed plaanitsesid
oma valitsusvéimu ja sdjalisi kalduvusi oma kaustikute veergudel. Tiitar-
lapsed aga soovisid enestele — ilusaid riideid. ) .

Kogemus, tume aimus iitles neile, et iludus valitsusvdimu tdhendeb.

Q

UUED MOED:

Kunstis valminud &mbleja SIRMID -:- KAEKOTID
komponeerib oma kleidi kuju e '
nendesamade iludusreeglite ja- KINGAD

rele, nagu seda loov- kunstnik
teeb.

Samade tunnetega, mille-
dega maalija oma mottekuju-
tust tiihjale seinale projekteerib,
seisab dmbleja omapdraste vor-
midega, isedralise karakteriga
olevuse ees, mis end elegantse
moekujusse viljendada laseks.

Keegi Petroonius md&istis
oma mantli voltidesse rohkem
vaimu panna, kui moni motte-
teadlane oma raamatusse.

Mood on neile, kes mitte
ainult iludusest ei rddgi, vaid
ka selle iile jdrele motlevad,
tdhendusrikas = riidepanemise
kunst.

Meie kultuurile v8ib see
ainult kasulik olla, kui naiste
peenike takt ja maitse meie
loova kunsti pdale m&ju avaldab.

Peenelt viljatéotatud maa-
limine maksab palju vaeva, jirel-
mdtlemist, maitset ja kGigepaalt
kannatust ja piisivust, mida
meie praeguse aja kunstnikkude
juures vidhe ette tuleb.

Kunstilisest kiiljest vaadates
leiame rokoko ajal ilusaid
naiste moode.

Kus kael rinnaga iihineb,
elustab ja saadab iiks meeldiv
siidi ehk sameti pael ehk kuld ketike piirjoont. Uhked voldikesed
méinglevad kiikse ja 0la ithinemisel. Puusade sissekdinaku timber vir-
viline v66 ehk ilus lint.

Kidnnaku ja tansu liigutusi mistab mood peenelt toonitada.

Kus tumedad riided kaela ja rinna juures naha heledat virvi
puudutavad, sddl mahendab mood heleda ja tumeda virvi teravat
kokkupdrget mahedama vahevdrvi ehk pitsi abil.

5 Pl_rantsusmaal tobtavad kunst ja mood algusest saadik teineteise
Orval. :

. Kunstnikud peaksid olema elukutselised kohtunikud riiete kiisi-
muses, aga nad ei ole seda mitte. !
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Portreemaalijal kunstnikul peaks jul-
gust olema iihele daamile, kellel kiillalt
hddd riided seljas pole, Oelda: muutke
oma riiete juures seda ja seda teie enese
ja pildi kasuks.

Pariisi mood tegi kunstnikkudele
kergeks ilusaid naistepilte luua. Pariisi
naisterahvas en ennast alati v&imalikult
toredasti riide pannud.

Mood on tosise kunstina teinud ilusa
tarbeasjaks ja tarbeasja ilusaks.

Riiete loomises Opime meie naist
kui loovat kunstnikku tundma. llmluge-
mata kunstitdéid on tema kite alt tulnud,
seda toendades, et naine ja iludus lahu-
tamata Oeksed on.

Rijete kiisimus on ka iiks jagu
abielukiisimusest. P&hjus paljude Gnne-
tute abielude juures on naiste lohakad
riided. . Kontrast puhtalt, peenelt riides
kdiva tiitarlapse ja lohaka naise riiete
juures on niivord silmatorkav, et see
mehe pédle m&jub.
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_ Esimesed Kunstilised liiku-
mised on end riietes avaldanud.

Praeguse aja Pariisi naiste
komme end minkida, juukseid
vdrvida, silmakulme, huuli ja
kiitini maalida, oli juba egipt-
laste ja roomlaste juures moeks.

. lgatahes avaldavad titovee-
rimised ja naha maalimised mo-
ningate rahvuste juures pdris
keni ilustusi.

. Tétoveerimise algkomme
pidi kord védge laialilaotatud
olema. Euroopas, Aasias,
{\a(ljfnkas ja Austraalias tunti
eda.

Isedralik: mis alguslised
rahvad vidrvides ja ehetes oma
ihu naha pédile joonistasid, seda
tikkisid, Omblesid ja triikkisid
kultuurrahvad aastasadasid ja
tuhandeid pdrast neid oma riiete
pddle. Mitte iiht ainust ehte-

MOOD
VALJASPOOL
MOODI.

(«La Vie Parisienne»)

mustrit ei ole praeguses moes,
mis juba vanasti tuntud ei oleks
ja mis praeguse aja algusliste
rahvaste juures veel olemas ei
oleks.

_Seda tdhendades, saame
meie aru moedest ja paneme
neid Kritiseerides tdhele.

Loodus ei ole mitte igakord
ilus, mitte igakord meeldiv, teda
peab tihti parandama. Sellele
puudusele tuleb mood targalt
vastu, parandades vorme ja an-
des keha ilusatele vormidele
ilusa iimbruse.

Meie peame naisi tdnama,
et iludus igapdevseks saanud on
ja ct nad oma pédle selle vaeva
on vOinud, oma riideid nii-
vord maitserikkalt vaimistada
ja kanda, et see meile teatud
madral [0bu pakub.

(Jirgneb).

Moraalijiingrid ei pruugi siiski
karta: sarnane «viimane Kkisa»
on ainult Pariisi maskeraadidel
mantli all moes ja pole seni
veel ellu tunginud. Kuid kes
teab, mis tulevik toob.

e m—

VOITLUS TEATRI

UMBER

Selle padlkirja all on tuntud Berliini teatrikriitik Herberl Ihering kdesolevar aastal reamatu ilmutanud, kus ia om: vaaleid
avaldab Saksa praeguse featriliikumise kolita. Kuna Saksa teater uutes otsimistes kogu ilmas praegu eesotsas sammub, tutvustame
omi Iugejaid Theringi motteviisiga, mida meie killl idiesti ei poolda, kuid mis siiski Saksa uuemast lealriliikumisest kaunis leravaid
Jooni esile toob.  Kirjutus on mddratud rohkem leatri tundjatele, kui teatrist hwvitatuile, kuid vGib omal mddral siiski ka laiemale

teatripublikumiie arusaadav olla.
L.

Teater v0ib kujutada aega kui eluvormi, ehk aega kui
ideed. Voiba olla peegelpilt ehk tundmuse viliendus. Kui
peegelpilt sai see oma puhtama tdiuseni Laube Lossiteatris.
Kui tudmuse véljendus ootab oma tdiust tulevikus.

Lossiteater vottis ajalt enesele seltskondlise kultuuri, nagu
seda Viini duekonnas reprisenteeriti, ning andis selle inimkul-
tuurina tagasi. Vilistete eluvormele, mille niitleja vastuvottis
kui miljoo kingituse, anti niitlemise tolgitluses iuure kunsti-
pédrane soojus ning kanti publikumi keskele kui hingeline har-
moonia, kui takt. Niitleja omandas Ouekonnast ja aadelilt
litkkumiskombed ja siititas polema siidame produktiviteedi Viini
kodanikkude kesel. Niitelava iihendas seltsondlised kihid.
Niitleia oli vahemeheks. Miimiline kujutlus viidi publikumi
keskel 16puni.

Nii vois teater saada seltskondlise kultuuri regulatiiviks.
Lossiteatri nditleja iildistas seda, mis kuulus ainult iihele
kastile. Ta aristokratiseeris publikumi ja demokratiseeris
Ouekorda.

Teater, mis iithe aja kultuuri peegeldab, sdeb selle iihtlasi
kui eeeskuju iiles. Sarnane teater v6ib ainult teatud arene-
mise 10pul, mitte algul seista. Sellepédrast on Viini Lossiteater
praegu enesega vastolus. Sest tdnapidev, kus enam vidrt ei
ole seltskondliste jagunemiste peegeldamine, kultuuri kaitse-
mine, mone eluvorni seadmine eeeskujuks, tdna peab hidvinema
see niitekunst, mis omale seadusi vOtab millestki, mis viiljas-
pool teda, ning toeliselt ka véljaspool teda enam ei ole: Kui
tdnapidv iiteldakse, et Lossiteatri teenri kuju seisangus roh-
kem kunstilist kultuuri leida omn, kui tOelikkusese lunastatud
niitekunsti katsetes Berliinis, siis osustub see lause selleldbi, et
kultuur, mida see néitlejarepriisenteerimapeab, kokkuvarisenud
on. Et Viini néitekunsti ikka veel hinnatakse kui peegelpilti
ja eeskuju, kuigi see, mida méngima ja eeskuiuks tostma peab,
kaua juba enam ej eksisteeri, — on Viini teater kivinenud.

Kuidas Sonnenthal end iilalpidas, seda vbis jdrelaimata,
kuidas Girardi iilikergelt kiis, sed vbis vastuvotta. Sest nende
niitlejate taga seisid korrespondeerivad seltskonna ja rahva-
kihid. Aga kuidas Strassni tdnapdev Lossiteatris kui teener
serveerib, see on iikskdikses saanud. Ehk siis peaks teater dra
vahetatama kasvatusmajaga uute rikaste tarvis. Kuidas herra
Reimersi paremlus sitentab, see ei kanna end enam viilja.
Ehk siis peaks publikumi all moistma ainult aastakiimnete va-
nuseid teatriskiijate jubilare. Ja isegi naiskunstnikud, kes vii-
mastena seda teatrit elus hoiavad: Auguste Vilbrandt-Baudins
kinnitab oma voimatust tinapideva ajas. Sest tema, 83. aastane,
mojub ainult sellelibi, et ta mineviku kodanlist-aristokraatlist
kultuuri mitte aijalooliselt ei hoia, vaid edasiarendab ja nii
tdelikkuses lunastab.

Teater kui peegelpilt on tina vdimatu, sest et puuduvad-
kultuurilised eeldused. On nii vbéimatu, et Berliinis Rotter'ite
pidle on tuldud. See tdhendab, kui Oieti moista, Lossiteatri
edasijatkamist. See, mis ajast ainult orgaaniliselt vorsuda voib:
seltskondline toon, kasvatatud mood — Rotteridtoovadsellekui
triki ja niiaansi. Nad tahavad salongi kombeid, konversatsiooni
anda, ja annavad ainult seda, mida osta ehk tehniliselt forsee-
rida vdib: moobli garnituuri, ritsepa kunsti, serveeritud
pointe’i. Kuskilgi ei avaldu teatri- ja elu-vahelise iihtekuulu-
vuse kohta kidiva motteviisi segadus nii teravana kui sdil, kus
niitelavad usuvad, et tootavad moe ja maitse kasvatamiseks
kaasa, aga selle t06 mannekeenide hoole annavad. -

Mis ainult ajas siititatud néitleja produktiviteedi libi tol-
gitsetud voib saada, saab kostiiiimi toimetuseks. Kunagi pole
iiks aeg eluviisides olnud metsikum, libikdimise vormes too-
rem, kui meie aeg, ja kunagi pole nditelaval kantud uhkemaid
tualette ja sdravamaid salongi dekoratsioone véljapandud, kui
tinapidev. Kunagi pole olnud vihem sidet seltskondlise komoo-
dia ja publikumi vahel, mida kom66dia ndeb, ning kunagi pole
méngitud peensisuslisi t6id sarnase konsekventsiga, kui téina-
pdev. Sest teised nditelavad, selleasemel et oma ideedega
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PROUA A. HEISLER-ALTLEIS.
Uks Eesti paremales! nditejoududest, Piihilses hiljuti oma legevuse rs. aasta juubelit.

Rotter‘ite niitelavadega voidelda, onneilejdrelannud. Suuremas
hulgas teatritest Berliinis valitseb tina salongitiikk—olgu see
Saksa, olgu see Prantsuse t66. Jah, sellele arusaamatusele, et
linnale, mis on seltskondliste kihtide iimberpaigntuse haooti-
lises seisukorras, voidaks anda eeskuiulik kultiveeritud
I6bustusteater, volgneb tidnun uue ettevotte iileskerkimine:
Eugen Roberti teater Kurfiirstendammil Vaalejate ruum, mis
tdna mitte ei saa olla oma osavotiate harjiumuste viljendus, sai
selle teatrivormi koopiaks, mida varemlegitimeerisid osavotjad:
Lossiteater. Oueteater revolutsiooni tdusikuile—see puudusveel
aja segaduses! Looshide uksehoidia Ouefrakis—see puudus veel
kut kunstielamus! Kui Viinis varem niitleia oma iilespidamise
ldbi moe 16i, siis loob mood tina Berliinis niitleja.. Ta seisab
Rotter’ite juures sedelil tugevalt triikituna. Aga, et publikum
selle sama sedeli juures kinnihoitakse selle moeateliee iile otsus-
tamises, mis talle iilikondi muretseb, astub kunstilise auahnuse
asemele riiete muretsejate voistlus. Voimiste kriitika aset

tdidab triigivoldi kriitika. Naitleja, kes paistab Rotter‘ite juures

korgema iseseisvuseni joudnuna, Jangetatakse tdelikult ndituse
vaateasjaks. Ja see tdhendas siigavuspunkti, kui Hansi Arn-
ctaedt ithe lapsiku Prantsuse jandi kolmandamas aktis méngus
peatas ja enne oma nii hiilvagat kui ka maitsevaest kleiti publi-
kumile koigist kiilgist niitas. .
Mis kunagi kodanlise-aristokraatse kultuuri viimane vil-
jendus oli: komme, kuidas kostiiiimi néitelaval kanti, kuidas
kombeliku iilespidamise peenendus saiméinguksiakunstiks—see
on tdna Manergerni korralduseks saanud. Orgaaniliselt kas-
vanud idee: Viini Lossiteater on-niiiid Berliini Rotter’ite ja Ro-

berti trustide sunnitegevusviis. Peenete kommete ja korratute
kahemottelikkuste néditekunst jookseb tiihjaks, sest et elu, mille
pidle ta end toetab, ta koOrvale jdtab. Peen herra,
kes oma tsilindrit silitab, salongi daam, kes lehvi-
kuga mingib, Pére noble, kes kindaid kokkupaneb, intrigant,
mooda. Teater, kui ithe eluvormi peegelpilt, kui iihe selts-
kes krae ja uuriketi jirele haarab, laps, kes Ouekniksi teeb—on
kondlise kihi eeskuju, litkatakse iimber nende poolt, kes seda
voiksid kinnitada.

1.

Mis Lossiteatris kultuuri vatuhelgiks, oli Brahmi ‘juures
uuesti kuulutatava ilma iildtunde viljendus. Lossiteater oli 10pp,
Brahm algus. Lossiteater andis kodanlise elamisloomu realismi
pehmendatud nditekunsti traditsioonest. Brahm andis uue tdus-
va-klassi realismi, teritatud kirianduslikust programmist.
Brahm oli revolutsionddr, kuna ta wue inimklassi draamas, tea-
tris ldbiviia aitas ja samal aja sellele inimklassile uue véilien-
duse leidis. Nii lopetas jdrielikult Brahm teatri kuj peegélpildi
selleldbi, et ta niiteavale t0i ilma, mis elus end veel .14bi pol-’
nud viinud, ning 16i ja pidi looma sellele ilmale uue ayaldys-.
vormi, mis vastolus seisis sellega, mille eest hoolitsenugd ofid;
Lossiteater ning Oueteater. Brahmi elutdde polnud tol ajal.
mitte elu sarnadus, vaid elu tihendamine. Ja vastased ;é; Jii-
kanud Brahmi. mitte sellepdrast korvale, et ta .elu” pakns,
vaid, et ta seda natuke teisiti andis, kui nemad ,.elu méitsid*.
Brahmi t0elikkus polnud nende tdelikkus, Ja, nad leidsid selle:
olevat kui t6e, kuid elu vastu sihitu. i i
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«Vanemuises teater.

Iga revolutsiooniline ilma iildtuunne saab mugavaks, kui
ta vanemaks saab. See ei tarvitse end mitte muuta, ei tar-
vitse mitte sugugi ponevuses alaneda. Aga sellel silmapilgul,
mil murdunud vastolud, mis temale vastu seisid, jookseb ener-
gia tithjaks, isegi kui selle oma hoovoim veel alal. Vastolude
jiirelandmine tidhendab, et et kunsti-tahtmine on teostunud.
Ning see teostumine tihendab, et sdél iralangeb kriitiline pro-
gramm, ning jirele jidb kunstiline kujutus.

Aga pea kunagi el lihe need, kes kunsti-tahtmise ldbivii-
sid, ja arenemine, mille see kunsti-tahtmine ise aja lagunemises
ning toeks-pidamisprotsessis 161, edasi, vaid jdivad selle kui
kunsti .,aluse* juure seisma, Uus generatsioon votab eel-
miselt seda, millel kestvust. Varem generatsioon kaitseb aga
iagviku abil isegi korvalasju.

Mitte naturalism ise, vaid tema jdreldus, mitte tema ele-
mentaar j6ud, vaid tema arusaamatus olid laastatud. Kui tunne
naturlismi ehitussaladuste vastu, (mis tema suurtel kunst-
nikkel, suurtel arvustajatel kahtlemata oli), kah tOesti luues ja
tunnistades koigist tema teostet 14bi oleks tunginud. siis po-
leks teda iialgi m6ddetud temast viiliaspool seisva elu juures,
vaid hinnatud tema sees asuva kunstilise seaduspérasuse ja-
rele. Naturalism kui jdud on kunstiteoseid loonud, mis seisma
jaidvad. Aga see idud on tdnapidev otsas. Naturalism kui
eksiarusaamine pole kunagi kunstiteoseid loonud. Aga ta mak-
sab veel tdna kui eeskuju.

L

Igakiilgselt kujunenud, igaltpoolt nidhtavselge, sissekeera-
tud igapdevsusse, dlenev iimbrusest ning teinepidi iimbrust jille
enesest olenevaks tehes, oli naturalistlise draama inimene —
inimene keset rahu: iimbritseva ilma tingimata paigalpiisimine
sai tema saatuseks, ning fimbruse liikumatus traagikaks. Kui
aga kuulmatud tehnilised leidused ilma iimberrevolutsioneerisid
jia motoorilised joud vallali pdédstsid, kui kaugused kokkulan-
gesid ja ajad lithenesid, siis muutus ka inimese ja ilma vahe-
kord. Inimene tOugati nende jdudude mingusse. Ehk nii:
et inimene naturalismiga vajaduslikus vastolus olles ilma diinaa-
miliselt mdistma hakkas, et ta ruumi mitte enam kui milidod
ja aega enm Kkui Aratbéttamist ei tunnud. vaid ruumis ja ajas
energiaid mérkas, ja vastuenergiad térkasid, said tehnilised
leidused voOimalikuks. Alles sisemine iimberpaigutus 16i teh-
nika tegevuse tingimused. Ehk nii: tehnika oli muuntunud ilma-
vaate viliendus.

Inimese diinaaamiline vahekord ilmaga—see kuhjus alaliselt

. draama teemas ning vormis. Mitte kusagil otsekohesemalt
kui Shakespeare juures. Tema inimeste omavaheline seisu-
kord, tagaiirg, tema stseenide asteti-iaotus on hingeliste jou-
dude riitmiline kujunemine. Siis pidi diinaamika olema sise-
miste elamuste viliendus, sest et sel iildse voOimalust ei

olnud end wvallali lasta teisiti kui vaimlisis- hmgehsus kontras-
tes, s. t.: poliitiliselt, filosoofiliselt ja kunstiliselt, * Tdnapdev ei
ole draamat, sest et dilnaamiline tunne tehniliselt-mehaaniliselt
draneelatakse (absorbieren). Mis viib draama juure: diinaa-
milise tfeadvuse uuestiirkamine, on samal ajal tokkeks. See
tehakse tinapiev erandlikult praktiliselt kasutatavaks, Ku-
nag1 ei ole: 01et1 raskem olnud jouda_ dramaatlise kunstini kui

«Panemuises nditejult

L. Hansen,

«Vanemuise» ndilejuht J. Poder.

praegu, kus loovad jdud (voib olla esimest korda kunsti ajaloos)
materiaalselt kbrvale on juhitud ning vaimline-hingeline vastu-
pidamisjidud (et fille luulelisele kujutamisele viliakaks saada)
siuurem kui kunagi varem. olema peaks, — kuid vapustatud il-
mas enam kui kunagi pisem on.

V. o

Et diinaamiliseks nimetatud ajatunde esimene mdin draa-
ma ja teatri juures tehniliseks iddb, on sellepdrast iseenesest-
mdistetav. Et neile haootilisel iilenigemata ajal voimalik pol-
nud uut sisu anda, (see oleks siis aktuaal sisu, nii ilmavaate
asemel arvamised, hingeliste komplekside asemel méistuslised
seisukohad, kosmiliste iihtekuuluvuste asemel silmapitksed ten-
dentsid), siis muutus mitte vaim, vaid draama mehaanika. Aga
kas draama mehaanikat ei muudetud alati, enne kui Sopho=

. klese, Shakespeare, Schilleri ja Goethe poolt sisu ning sellega

ka vormiga tditmine jdrgnes?. On Oigus, et naturalism selle
tditmise rutem suurekskasvada laskis. Aga Ibsen ei loonud
vormi, vaid viis tarvitada oleva tehmika peenendatud 16puni:
Prantsuse teeside tiikk., Aga Hauptmann ei olnud edasimdjuva
vormi looja, vaid oma-aja kiilge seotud vormist iiletdusev
geenius, Naturalism sai tdis ning jdi tithjaks temaga. Tal
(naturalismil). oli rutt, et tdiuseni jOuda, ning ka Hauptmann
ise jattis ta 1opuks ko6rvale, Nii siis, et hingeline revolutsioon
end draamas esialgu tehniliselt viljakuulutab, et haootiliselt
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FRITZI M ASSARY,

kunlus operetilauljanna, omas uues nimiosas «Berliner Theatriss
operelis «Madame Pompadours. - Massaryt peetakse iiheks pare-
maks operetikunstnikuks iile dilma. Mineval aastal teenis ta
Berliinis tormilist vaimustust wuue opereti «Prinzessin Olalay
nimiosas, mis vahetpidamata iile 200- ja ohtu elendusel piisis,
Selle haruldaselt peene, muusikaalse ja meeleolurikka opereti ette-
kandmise Oiguse on «Vanemuines Berliinist omandanud ja la-
vastab ta Tartus ligemal ajal. «Prinzessin Olalas nimiosas
esineb Elli Péder-Rohl,

laokil vaimlised sisud aega tarvitavad, et joudu kunstile inta.
siis tunnistab minevik oleviku Oigeks. Shakespeare’i eelkiiijad
l6ivad kisitoo tehnika. Shakespeare ise 10i selle tehmika vor-
miks iimber, sest et tal sisu oli. Tehnika on sisust olenematu,
aga kuulutab seda ette. Vorm on sisu kuju, aga ta kulutab
viimase ira. Tehnika on ebaorgaaniline: Shakespear’i kaas-
aeglastel oli Oelus ilma jagunemiseta. Vorm on orgz}amll_nc:
Shakespeare'ile oli just haos pohjuseks jaotavas ehitustdos.
Tehnika on vormi eelkiija: Sturm und Drang. Draama tee
liheb tehnika juurest vormi juure ja jille tehnika juure.

Naturalism on tinapdev l0pul: tema on juba tehnika.
Ekspressionism on tinapdev algul: tema on veel alles teh-
nika.

Diinaamilise liikumise seismapanek pidi naturalismi sa-
muti mehhaniseerima, nagu tema ainuvalitsus ekspressionismi
mehhaniseeris. Gerhard Hauptmannil polnud mitte vihem kui
diinaamika ja tempo ja kirjutas — juba 1911a. — ,Pecter
Brauer'i.* Georg Kaiseril oli ainult diinaamika ja tempo ja
kirjutas ,Holle, Weg, Erde". Siil sai skeemiks see, mis viil-
jendus oli, Siin jii skeemiks, mis viiliendus olla tahab.

Need skeemilised vastolud korduvad teatris. Koige tera-
vamini keskmiste annete juures. Kui kauva iiks vana liiku-
mine selle iile veel valitseb, kui kaugele uus siin juba libitun-
ginud, see on kunstilisele situatsioonile seisumdotiaks. Ja
kuidas siin otsus kujuneb, on niiide, kui palju vahet on voimise
ja programmi vahel ning mil miiral juhtide (siin Reinhardt ja
Jessner) korvalekaldumine ehk tunnustamine on sisemine
tarve-tung ehk mood. v :

Igapievsuse sissemurdmine néitekunstisse oli  hivitav
sellepiirast, et toelikkus mitte ainult materjaaliks, vaid ka ku-
jutuse moddupuuks sai. Et realiteet mitte ei Ieppinud sellega,
et jidda aineks kunstile, vaid enese kunstile scaduseks iiles-
seadis, tOusis kahekordne segadus. Nagu draama ehisust
viihem kujutatava intensiteedi, kui elu sarnaduse jirele moo-
deti, nii otsiti tema ideed mitte vormist, vaid sisust. Ning see
oli ainult korrapirane, et need, kes kdige hingega draama
iile kui ,tiiki elu" iile otsustasid, séiil vaimu arvasid leidma,
kus see kui tendents kunstitoost viljakargas. Nad voitlevad
Paul Kornfeldi vastu (keda eitama peab, kui kirjaniku ia ta too
viimast vahekorda ettetuna; keda aga kui iileminekujirku
jaatama peab, kui ndus olla voitlusega uue villiendusvormi
eest). Nad kiidavad dramaatiker Kurt Eisneri (kelle meele-
puhtuse vastu mitte midagi, aga kujutusiou vastu — minevi-
kust ehk tulevikust vottes — koik iitelda vOib). Seda niiite-
kunsti juure iileviies: nad wvahetavad kunstilise isiku privaat
natuuriga ja peavad sellepirast, et neil vdimatu on niite-
kunstile moodupuud temas eneses leida, individuaalselt kuju-
tatute kohale panema juhuslikult loomuliku, ning vaimliselt
orgaanilise asemele intellektuaalselt kommenteeriva.

Mis on niitekunstis natuur? Fiiiisiliste ning psiiiihihiliste
joudude iihetasaseks tegemine. Liigutuste ja hitiile tasakaal.
Sobralik kiisikdes olek sisemise pdnevuse ning niihtava viil-
jenduse vahel, Niitleja natuur on: tung orgaaniliseks kuju-
tamiseks. Tung kujutamiseks, viiljaminnes vere tingimusist,
mille takti jirele korralduvad ka vaimujoud, Tung motiveeri-
tud kujutamiseks, motiveeritud isikulisest energiast, mis tema
natuuris asub.

Niitleja ebanatuur on: tung orgaanilise detaili poole.
Tung end vilienduses vastollu viia kehaga. Tung eemale
figuuri dramaatilisest  tihenduset seisusorra maalilikkuse
poole.. Tung iile ehk alajdu mingimiseks. Nii siis: kovem olla
temperamendist, ehk tasasem, kui sisemine ponevus viiljakan-
nab. Et aga niitleja natuurist koneldes oluliselt ,,Joomu-
likkust moeldi, tuldi sinna, et niitlejat nimetati natuurseks,
kui ta omaks vOttis loomulikud osad, ning teda nimetati tea-
traalseks, kui ta fantaasia esines ekspansiivselt iililoomulikus
dimoonilises vallas. Niitleja natuur on tema kunstiline isik ia
mitte tema loomutruuduse omaksvotmine. Natuur ei ole mitte
ametimérgitus, vaid loov individualiteet, mis iihele niitlejale
Oigustab maised, teisele hiimniliselt iilevad kujud. Ft aga isexi
mérgitus ,,maine” piiratud on ja mbdistetega nagu turiaklus,
tiisedus, keelemurdelik ehtsus Zratihendatud on, tuldi selleni,
et pOnevale, riitmiliselt rakendatud, kehaliselt distsiplineeritud
néditekunstile vastuseati isegi siidamlik, soe, mehine, kindel
nditleia. Need on aga toelikult tiihjad ja sentimentaalsed
teatraalikerid.

VI

Eduard v. Vinterstein oli eht, kuni ajatunne igapicva nou-
dele, hingeelulisele ulatusele ustavust pakkus. Niikaua, kuni
paus hingelist diskretsiooni, loomulikkus inimlikkust tihendas
(ia reshissoor Reinhardt tehniliste abindudega sisemisi side-
meid ning iileminekuid kujutas). Eduard v. Vinterstein muu-
tus ebeehtsaks, kui kunstilise oOigustuse juures nimelt sedz
winimlikkust kiisiti (ja tehnilisi reshii-tugesid enam ei tunnis-
tatud), Niiiid paliastas end .inimlikkus® kui niitekunsti va-
hendite odavam osa, Eduard v. Vinterstein mingis selle kor-
val. Tema chtsus oli asja tiihiseks tegemine, tema diskret-
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sioon viljenduse longulaskmine. Kui Vinterstein \WWWWWWWWWW\&
viimaseil aastail lihtne tahtis olla, muutus ta ri- £ il o o5 s \
_ ; ik \

paseks. Ta mingis ,hingeliselt, kded piiksitaskus.
Ta laskis oma tooni langeda. Ta pudistas oma
laused. Ta iimises paiguti.

Longulaskumise realismi (ekslik) jéreldus oli
tema kerkimisel iilejou-pingutuse paatos. Selles
leidub néitekunsti kogu tdnapdeva probleem.Brahmi

7

Z

o

teater katsus paatost naturalismiga iihtlustda. N\ \
Reinhardi teater andis naturalistlise seisukorra- \

7

kujutuse (vérvirikkamalt, sellepiirast oluliselt mitte
teisisti Brahmist) ja jittis sellevastu paatose kui
midagi teisejdrgulist ja sellega ebaorgaanilise kor-
vale. Sarnane kaksik-olek oli siigavam pOhjus,
miks Reinhardi kavatsused luhta liksid sel silma-
pilgul, kui teatrit jille tsentraalselt vaatama hakati.
Reinhardt tundis realistlist ning stiliseerivat kuju-
tamist. Ta andis niiaanse, mis kuju realistliselt
illustreesisid (nii siis mitte ei allunud stseeni are-
nemisele ning t6usule). Ta andis paatose, mille
lavakuju retooriliselt ehtis ning nii jille tege-
v ust mitte edasi ei arendanud, vaid sénade maa-
lilikkusega korvale jittis. Nii kui niiaans toelik-
kuse kui lisaosa andis, andis paatos deklamatsioor.

Uhelpool oli ,loomulikkus* tagajdrjeks, teisel-
pool aaria. Et tragdddia naturalistliselt lahendati,
ainult sellepérast leiti Lugvig Viillner koike kok-
kuvotvana konelejana. Et stseenide iilesehitus
tilkeldati, ainult sellepdrast peeti Raoul Lange tral-
litust iilesehitavaks paatoseks. Miimilinekujutamine
sai detailide 14bi loiuks. Sellepdrast kujunes paa-
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tos tousuks foneetilise retoorika kaudu. N

Miski ei konele tervamat otsust Reinhardti §
pakkumiste Kultuurvéddrtuse kohta, kui kdnelemis- Q\\\\
viljenduse eksijuhatus. On iiteldud, et Reinhardt \Q\\\
soOna lohakusse on jdtnud pantomiimi, dekorat- §¢
siooni, kostiiiimi kasuks. Aga ometi see pole \
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pddasi. Just Oeiti on Reinhardt tihti s6na pan-
tomiimi abil 1dstnud plastiliseks véddrtuseks Aga
iksiku sona, mitte sonade rea, Et ta sdna iso-
leeris nditleja miimiiise illusratsiooni abil, etta selle
detailleeruvate Keha-ndoliigutusteabil lahutas vaim-
lisest-hingelisest ning sellega ka vormilisest iihte-
kuuluvusest, oli tema teatri-ajalooline eksitus.
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ELLI PODER-ROHT
lauljanna Angéle Didier osas «Kralv Luksetnburgis».
V. Tartu kiri).

Sel lause ja virsi kompositsiooni muhenemisel, langetatud
ja iilestostetud sOna abil, oli tagajérieks, et iseloomustus mitte
hiadle languse variatsioonisse enesesse, vaid soOnade vahele
asendati. Niitleia — ja‘see on maksev viihemalt Reinhardti
kui ka tema kaasaeglaste teatri kohta — ei saanud iiht lauset el
alata ega lopetada: ta oleks sellelt iu etteldgiga (kéhimiue,
mitmekordne esimese silbi tarvitamine) ning jirelloogiga (kor-
damine, 16pusdna venitamine) pritsisiooni vétnud

See edasirddkimine, mis .eluga® peab sarnane
olema, oli juba Brahmi juures eeskujulikuks saanud. Hans
Marr niit. moistab edasimingimise all (kui ta sdna feisele isi-
kule tiikis edasiannab ja tagasiastub): konversatsiooni vastu-
miéngijaga tagaplaanil. Ta viidab aega. Ta kiusab loomulik-
kust urisemise ja sosistamisega. Aga osavétmine dramaati-
lisest juhtumisest on juhtumisele juurejubatamine. Jutuaja-

. mised tagaplaanil on korvalepdikamine. Toelikkusetruu moo-
dukus saab ebam0O0dukuseks. Niitleja seob tdhelepanu enese
kiilge veel sellelibi. et tema stseen ammu iihe teise poolt va-
bastatud on. Realistline juhuslik. pomisemine on rhabarber,
nagu pateetiline Meiningerite rahvakisa. Edasirddkimine on
naturalistliste néitlejatle juures seda, mis deklameerivate juures
,.kOrvalekdnelemine*.

Mingu iileviimine improviseeritud erakonelustesse Kkirjan-
duslise teksti sundel jidb villjapddsuks ning ka kimbatuseks-
Niitleia, kes tegevust ning ponevust kehas' ja nédos viljen-
dama peab, vOtab enese jdudude méingust vélia ja alustab teist
tegevust-

Sellepdrast on pea alati niitleja, kes tummas stseenis
Hjutustama* peab, et kaasa miingida, kehata niitleja. Hans
Marr ei moista ei oma kehaliigetega ja ndoga midagi pééale-
hakata, kui ta mitte ei kdnele. Ta ei tunne end, kui vaikib.

Sellepdrast on see enesest vastolu, et just need néitlejad
kes edasikdnelevad, kui nende dialoog teise poolt vabastatakse,
oma dialoogis pauseid tarvitavad. Ent o6igus pausiks on
ainult kehaga mingijal, kellel omane pingutusjoud, mis vilien-
duse iilalhoiab ka kus paus kui sisseldige tundub. Kui Edu-
ard v. Vinterstein pauseerib, siis pole see paus mitte sisse-
10ige: ta kaotab pausi teravad ddred #ra, ta ei tee punkti,

Fot, Auksmann, Tartus.
JUHAN SIMJI.

«Vanemuise» kaunaaegne energiline muusikayuht.
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ta laseb lause piserdada. Kui Vinterstein pauseerib, siis ei
ole see iileminek: ta ei kogu end, ta ei juhi sisemist kiiiku
mitte edasi. Viimane hédédl enne ja esimene piirast pausi on
ilma kokkupuutuvuseta. Paus paneb voolu seisma. Paus
salgab voimetuse rahust liikumisele, tagasihoidmisest tdusule
iileminekuks. Kui Vinterstein (nagu vana Miller) véliaspool
stseeni tempo viljendust ilma algatavate tugedeta paisutama
peab, mdjub ta kohmakalt, toorelt, lirmitsevalt. Kui Marr ta-
habkend usaldada tugevamate tunnete juure, muutub ta natuuri-
liseks. :

Naturalistline keskmine niiitleja tarvitas pausi, et varjata,
nagu poleks tal voimalust hiiile meloodiat varieerida, orgaa-
niliselt arendada ja tdiusele viia. Tema pakkumised lagune-
vad limbuvaisse ja kuuldavaisse, asjaoluliselt maalivaisse ia
dramaatiliselt eruptiiveisse, pudenevaisse ja deklameerivaisse
osadesse.

Naturalistlisel niitiejal on tiikeldus, mitte Jjagunemine
omane. Temal ei ole hingelist meloodiat, vaid ta hangeldab
kiittesaada loogilist (ehk ebaloogilist) seletust hingelistelt sci-
sukordadelt. (Jérgneb).

Pilt uuest Saksa filmist «Korbes,

Joh V. Jenseni kirjcldused troopikalell.

ik

Birubunga.

Birubunga kuulub nende Malaia viirstiviikide
hulka taga Indias, kuhu veel moodne anrupress pole
ulatanud.  Aja ja kauguse mdisted puuduvad siin,
sellel maatiikil pole ajalugu ja ta el ole viljamoddetud,
vaid ta on Igavik, Mets, mis siigav ja metsikult ilus,
kui vana Testament.

. See riik on iihe noore sultani omandus. Ta on
padasjalikult praktiliselt Gelda jogi, mille kallastel,
mererannast alates kuni migedeni, mis liabitungima-
tud, umbes kiimmetuhat malaialast elutsevad. Sel
maal ei ole 6ieti piirisid, teda umbritsevad igast kiil-
jest troopikalised iirgmetsad. Riigi elanikud polve-
nevad otseteel ahvidest, elevantidest, ninasarvikutest
ja tiigritest, kes tihedates padrikutes elavad. Siin on
koike, mis miitidiks tarvilik, dramidramatu aeg ja sise-
mine l6pmatus. :

Sultan on iseseisev. Ta saadab Siiami kuningale
igal aastal iihe kuldse puu ja ithe ilusa naise, koiges
muus valitseb ta piiramatult oma esiisadelt piarandatud
riiki. Prantslased Cambodjas ei ole seni veel Straits
Settlementi inglastele luba annud Birubungat nelja-
kandiliseks tina miiniks muuta, ja inglased omalt
poolt keelavad prantslastele seda maad asphalteerida.
Kuna sel kombel iiks tsivilisatsiooni apostel teisele
kadedusest ligipiidsu takistab, ménuleb Birubunga ra-
hulikult omas tumedas firgmetsalikus .olekus edasi.
Kangrulinnu - jafnused piisivad segamatult metsaser-
val ja el ole veel telegrafi kelladest vilja surutud.

On see niilid iiks had voi kahetsemisviirt seisu-
kord? Targad drimehed Singapuris jutustasid mulle,
drritusest kogeledes, et &didretud varandused Biru-
bungas kaduma léhevad, kuna sultan paremaks arvah
“omas haaremis unistada, kui et ta neile kontsessioone
annaks tinalademete viljakaevamiseks, mida see maa
eneses peidab. Pooldasin drimehi, kui nendega riiki-
sin. Iseeneses aga polgasin neid. Kui ometi see pitha

Ja ddreni tiidetud eurooplane, kes Roniusega varusta-
tult koike thepikuseks teha ja jealpool purukuiva
tthetoonilisust tahab luua, parem Themse kallastele
jidks ja meile jataks meie lobu ja voimaluse meil
omas otstarbetuses siin nels sinistes metsades timber-
luusida.  Ainult sel juhusel, kui ta ise kord ditseks ja
kagvaks ja midagi enesest annaks, jitaks meie jirele
tema jalutu terrorismi iile naermast, ja siis kingiksime
talle kontsessiooni vaikeseks miiniks, et ta oma suu
peaks. '

Birubunga sultan on énnelikul kombel vastutule-
matu kultuuri sissetungimisele. Tarvilikul juhusel
saab ta koguni sdjavoimudega seda takistama. Ta
peab alalist sOjaviige, mis ikka lahinguvalmis; see sei-
sab koos kaheksast mehest, kes vanade eestlaaditavate
plissidega varustatud, mis iga kuu seest ja viljast lii-
vaga kitliritud saavad. Nimelt on kliima Birubungas
sedavord kuum ja niiske, et kdik igasugused raudsed
asjad rutem kui nidala jooksul roostekorraga kaetud
saavad; ja kuna niiid séjariistad vaheldamisi rooste-
tavad ja lilvaga puhastatud saavad, siis on nad nii
timarikuks lihvitud ja ldigivad alati, et see aina silma-
16bu on. Niisuguse korraliku {imberkiimise tagajii-
jel lasevad nad koguni omapiraselt, nimelt spiraalku-
juliselt ehk jille kui tuulispask, nii et nad koguni

hiiglasuurte seibide pidle jouavad moéjuda. Nad on
sellepiirast viga mortsukalised sdjariistad. Malaiala-

sed, nende omanikud, kinnitasid, et nende mdju liht-
salt ndiduslik olla.

 Piile sbjavie kaitseb sultani piilinna kindlus.
Uhel korgustikul, sultani telkide taga, on pool tosinat
vanu Hollandi piiramissuurtiikke, keskajast périt,
brongsist ja iileni rohelise samblakorraga kaetud.
Need on viga hidaohtlikud laskeriistad. Aastate eest
sal iitht nende hulgast proovitud ja sée maksis kahe-
kiimne ithe inimese elu; suurtiiki iiksikud osad on
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veel praegu maas rohu sees. Kuus jirelproovimatut
on veel alles juhuseks, kui sdda peaks lahti puhkema.

Sultani sdjalaevastik on suurema tihtsusega, kui
jalavigl, vihemalt kunstilises mottes. Ta seisab koos
neljast nikerdatust ja rikkalikult iilemaalitust galee-
rist, ja igas ithes on nelikiimmend alasti poissi sdpudja-
teks. Selle armaadaga teeb sultan aegajalt sbditusid
joge modda iilespoole. TFsimeses ja kodigetoredamas
paadis istub ta ise piris iiksi siiditelgi all, kolmes jirg-
mises jialgib talle ta haarem. Sultan on noor mees,
pubt Malaia tiitip, pehmete niojoontega, ja ta pilgust
paistab, nagu oleks kdik maailm talle vooras ja kauge.
Ta istub kui méni vang omas paadis, iiksi ja luku taga.
Ta korval, telgi samba kiiljes, ripub telefon, mis ma-
dalikust, viivliudusest Londonist ta juure tunginud.
Aeg ajalt meelitab tseniidis seisev piike voi torkav
jGelainte vastupeegeldus smaragdidelt, mis ta oma pa-
rema kie nimetissérmes kannab, rohelise vilgu vilja.
Talle jirgnevad kolm teist galeeri, tihedalt vaipadega
kaetud. ITesrilete tagant kostab tiitarlaste naer ja ko-
nekomin, kuna telliskivikarvalised acrupoisid omade
sitdamekujuliste aerudega paatide kiiljeiiiirset vett
vahuks kiihveldavad. Need naeruhimulised nigema-
tud on viirsti saatkond, ja ilmaski ei ole iihel laevasti-
kul «meeskonda» olnud, mis oleks #dravoitmatum ja
kergemalt varustatud.

Malaia naisterahvas ei pane end vditluseks raud-
riide, selleks on sddl liig kuum, ta voitleb sirgis ja
lihelb julgelt edasi, ta on distsiplineeritud surmani.
Ileegi ei suuda talle vastu panna. Viisakas kauguses
jirgneb sdjapaatidele pikk rida harilikke lootsikuid,
milles istub laevastiku kindel teenrite ja kokkade
staab. Niisugustelt ringreisidelt, mis harilikult neli
kuni viis pileva kestavad, tuleb sultan ikka vdéiduga
kroonitult tagasi. Ta on viikese viljasdidu teinud
sisemaa sihis oma {irgmetsa, on pidanud terve rea
voidurikkaid stGomaaegi, ja on hirmsad igavuspievad
lahingus tagasiléonud.

Rahvas vaatab nende trgmetsa reiside paile
koigesuurema aukartusega. Kui sultan oma saat-
konnaga pikkamisi kesk joge iilespoole libiseb, tiitirib
iga paadis istuja malaialane oma kiina kaldale voima-
likult lihemale. Keegi ei ole ilmaski ka varjugi
nainud sultani naistest, sest esiteks ei tohi nende pi-
mestav alasti olek harjumuse 18bi nérgendatud saada,

teiseks vaadatakse selle kui ithe salasdusliku riigiakti -

piale, kui sultan oma noorsooga {irgmetsas néupida-
misel istub.

See ei ole nimelt mitte ainult ta ihukaitsevigi
sbjaviljal, vaid galeerid on ka ilus riigi parlament
kolmes kambris, mida viirst enesega kaasa vilja vaba-
dusse viih. Ta soovib metsikute palmipuude all valit-
seda. Ta peab seda riigi kasuks, omi tuliseid nelja-
teistkiimneaastaseid isoleerida, et kegi nende piile
méju avaldada ei saaks. Ja tal on digus. Sest ta on
muhameedlane. Ta motleeb: kui siiiitu malaialane
ainult armastusest ja annab oma rahvale hiiad eeskuju.
Ta ei ole hibi tundma &ppinud, tal puudub haiglane
arusaamine koomilisusest. Ta joéuab koige lithemat
teed Onnele, talle on tasakalu tunne kiilgesiindinud.
Ta ei murra oma piid elu iile, ta paenutab end aland-
likult Selle ees, mida ta peab Saatuseks. Selle Saatuse
poolt on ta igavesest ajast alates elule ja surmale
mbistetud. Kt niitid onn kestev oleks ja mitte harju-
museks ei saaks, sellepdrast on sultani ja ta alamate
igapievse vabaduse kitsendamise eest hoolt kantud.
Malaialane, kes vabalt laias metsikus laanes ilmale
tuleb, leiab end meelemirkusele tulles valjude para-
grafide je kiskude siisteemis, mis temaga iihes kas-
vavad; ta peab end oma jumalale hddksmeeleks viis-

korda piievas Birubunga supisoojas joes pesema (see
on ihunahale kasulik!) ja kui ta palve ajal ei juhtu
mone joe liheduses olema, siis peab ta oma keha kuu-
mas tolmus voi liivas pesema. (Ah!) Pesema peab
ta end, nii néuab Muhamed, ja see rusub paljuid kui
raske koorem. Malaialane el tohi pekki siilia (siga
liheb troopika maadel nii ruttu raisku); joes ja ooke-
ani liivakul on palju kalu, aga ometi on ebameeldiv,
et midagi olemas, mida ei tohi! Noor sultan omas
igapiievses elus on kolesuure aunahnuse ori, ja kuidas
ta kannatab, kuna ta Koraani lugema peab , piilegl
veel Araabia keeles, mida ta el oska . .. see noor
sultan kes tdepoolest tils vallatust ja elulusti ja kel-
mustiikke on! Selepidrast on Prohvet omas tarkuscs
ajutisi villjaséitusid metsadesse lubanud ehk 6Gigemi-
ni valjult ettekirjutanud. On ju olemas Koraanis ks
koht, mis sulle tumedalt aga tungivalt Kualutab, et sa
pead metsadesse minema, et sa end leiaks kul inimene,
ja et sa omad sGbrannad pead iihes votma, et nad ju-
malat nieksid.

Noor tosine sultan, kes riigivalitsuse ikke all
dgama ja seespidiselt mingist parandamatust valust
hivinema néib, mis teda niisugustel juhustel iiksin-
dusse ajab ta siidise telgi alla, on tdepoolest koige 10-
busam mees riigis. Kui ta 6nnelikult oma saatkonnaga
on metsadesse joudnud, heidab ta enesest niipalju kni
voimalik, see tdhendab, omnad riided. Aga hida sellele,
kes enesele lubab sultani ta loomulikkuses salaja vah-
tida. Ainult viirsti naised tohivad teda metsades niha.
Kérged saksad 16bustavad end sititult ja kenasti nagu
jumalad. Nad ehitavad telkisid palmide varjus, si&i-
vad, mingivad ja pidutsevad terve pieva. Vahe!
cduavad nad jégemdoda iiles kuni mdne koseni, ujnvad
siil vetekeerus rvingi ja ldbutsevad suurepiraliselt.
Nad armastavad isefiranis vetemiingusid, nagu nende
suguharu kaugetel l8unasaarestikkudel, kelle suure-
maks 16buks on selili iiksiku laua pial pikkadel, rohe-
listel jarsklaintel ookeani ldpmatuses timber ujuda.
Aeg ajalt 16bustab sultan ennast ja oma saatkonda
talstate elevantide seljas ratsutades ja suuri fiktiivseid
mantovrid tehes metsas, misjuures nad iiksteist puu-
viljaga loobivad ja Oitseva orchidee viinkasvudest
lingudega iiksteist kinni piitiavad.

Riigitruu malaialane, kes oma kiina pdhja poor-
dud pilguga sulistades mooda sduab, kuuleb seda rd6-
must- askeldamist ja usub, et riigipdd niliid omas
ametis kriitilisele punktile on jéudnud, et aga kdik
jille korda saab ja riigi hiiks poordub.

Sultani valitsusele on suureks tihtsuseks muusika.
Suur trumm ja inimesse kori on loomulikud instru-
mendid. On ainult iiks nummer, ainult iiks variat-
sioon, see tdhendab, et vahetpidamata saab suure ku-
ratliku metalltrummi pihta paugatatud, mille mértsu-
kalik tormijooks 6hu ja taeva vastu malaialase
kérva kui magus wmuusika pundutab; ja selle
juure laulavad tundide kaupa kdige nooremad
ja  vastupidavamad poisid. Laulmine . .. appi-
karjumine on see, fortissimo moirgamine; need
tugevate musklitega lauljad téukavad enesest kdige
korgemate toonidena ldputu seeria unistavaid appi-
hitdeid! Tgal ©61 kélab see hiiglamuusika Biru-
bungas, ja see on ainuke rahva l6bustus. Nii tihti
kui iiks r66mus malaialane pidu omas palmihurtsikus
annab, makan besar, mis suurt stomaaega tdhendab,
siis tootavaad nad trummi padl koigest joust neli kuni
viis tundi jirgimooda, nii et see kélab nagu ritmiline
kaljuldhkumine, ja selle juure laulab koor. On mingi
elajalik muusika neis ko6ri harjutustes. Muidu ei vdi
malaialasi metsinimesteks lugeda, ainult siis, kui nad
laulavad. Siis tuigerdavad nad hingelikkusest, metsi-
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kust kirest ja huluvad énnest. luna nad tervest korist
kisendavad, paistab, nagu pancks nad vaheldamisi
s6rmi kahe angu piile koris, nii et hiidl vahetdipamata
moned toonid téuseb ja vajub, ja kui nad siis tundide
kaupa tooniredeli koéige piaddpooritavamatel korgetel
ja dike nagu vilkudest ndelapadi kaugelt dhvardab,
sits segab end valu ja hiddaohu meeleolu koige iile-
vama lobutundega! Tekst: Maolen kui jumal,
masuren!

O6d Birubungas on mustad ja kunmad, kubisevad
tsikaadidest, kelle tuhandehiileline nirimine ja viili-
mine aeg ajalt mingiks signaaliks iihte liitub, iihe ks

N

Atekseid

1.

Elanikkuderikka Ermejevi maja viletsas podningutoas Vas-
siili saarel elas sbdjavde akadeemia iilidpilane Lapin.

Ta nidgi palju vaeva Oppimise kallal, veel raskem oli tal
tiikikest leiba saada. Kuid ta oli julge, usin ja jdreljatmata.

Sashenjka, kiibarategijanna véikesest i{66kojast, sama vaene,
nagu temagi, vOttis ta tOOst osa ja aitas teda, milles vdis.
Raskes puuduses ja muredes ei pannud Lapin lambi viriseva
tule valgusel isegi nagu tdhele, kas ta ilus on vdi ei, aga pirast
t66d kuni hilja 06ni, viskas ta, Lapin, end otsekohe voodi.

Nimepédevaks kogus Lapin oma juure seltsilised kokku ja
nad j0id kuni hilja 06ni, kuna Sashenjka juba ammu sitsist
eesriide taga rahulikult magas, Slut ja viina.

P60ningule kuuldusid tuulepuhangud merelt, kuid need
lambusid hdalte kéiras.

Jutt kaldus sellele: kes vahvam on ?

Ja otsustati, et igaiiks peab ebahariliku teoga valmis saama.

Esimesena astus iiles iilidpilane Prokopov.

«Teeme ndnda ... Nédal tagasi. nagu teile teada, suri meie
professor, kuulus hirurg Petrov. Kogu oma elu aeg hoidis ta
end inimestest eemale ja teda peeti ndiaks. Ta on maetud,
nagu teie teate, Smolenski surnuaeda — kutsume tema meie
juure kiillal»

Seltsiliste ndusolev naer kattis, nagu tuul, sdnad kinni.

«Aga et ta mitte vastu ei paneks», jatkas Prokopov, «v3-
tame ajutiselt risti dra. Ja las’ see, kes valmis seda tegema,
vahvuse tundemadrgiks selle risti siia toob.“

Ja 1dhkes naer, veel kBvemini 16hkes p&dningul.

Puudus ainult see, kes julgenud oleks.

«Olen ndus», iitles Lapin, «ldhen ja kutsun tema, kuid
risti ma ei vota: see oleks haavav surnule.»

i d«Aga millega kinnitad sa oma kutsumist?» karjusid seltsi-
ised. . .

«Aga las’ tuleb keegi minuga iihes, see ongi tunnistuseks »

«Had,» 10usis illes musta habemega Smdgin, kdige tusasem
ja kodige tugevam, «ma ldhen.»

o Ja seltsimeeste naeru saatel laksid m8lemad vaarudes toast
vélja.

Ja kui trepist alla tulid ja hoovipddle jGudsid, oleks tuul
nad peaaegu {imber paisanud. Kuid see ei pidanud neid kinni:
kindel otsus joovastas rohkem kui &lu ja viin.

L&bi kleepiva muda ja iile kraavide jdudsid nad surnuaiani.

~ Kuu, sulades kiires pilvede lennus, virvendas kaugelt. Sadas
suure tuulega peenikest vihma. )

See oli tunril, kui péhja merd modda jookseb lendav
hollandlane.

Mitte vdheste otsimiste jdrele, Idpuks leidsid nad virkse
professori haua, tema valge kasepuust risti.

Lapin paljastas pad. .

<Lugupeetud &petlane,» iitles ta, pdorates surnuhaua poole,
«kogu teie elu oli piihendatud ligemise saatuse kergendamiseks.
Teie pddstsite tuhanded elud surmast, haigustest, dnnetustest,
Niiiid, millal teie saanud Oiglase puhkuse t66st, palun ma teid
oma endiste Opilaste seltsi: arvan, et teie leiate vaba minuti
surnukirstu laudade taga.»

Lapin tahtis miitsi pdhe panna, kuid tuul kiskus selle tema
kéest, 10stis risti kohale iiles ja viis #ra.

Samal ajal haaras Smogin kahe kdega ristist kinni ja tdmbas
koigest joust selle vilja.

«Ei 1ohil» karjatas Lapin.

Kuid oli juba hilja: sore maa andis kergesti jirele. .

kriiskavaks tooniks, nagu saaks sel silmapilgul keegi
stinnitatud.

Troopika maades on iiks teatud putukas olemas,
keda kunagi ei niihta, vaid keda ainult 66sel kuuldakse
ja kes monikord pikalt, noateravalt kisendab, mis nii
oudselt kolab, kui tuleks see viimse hingetombena
tapetul libiloigatud korist. See surmaputukas kisen-
dab samuti kui tsikaadid ja tuletab meile libildikava
siindimiskisaga elu meele!

Kuulake moéned majad edasi, kunlake seda trummi
kuulake seda laulu, mis on kui metsik kaebe, mis aga
ainult isust ja 1obust kuulutab . . . see on troopika G0.

( Jirgneb).

44 jatRaja

Remisovs grotesh

Ja kui nad jdlle p6oningule koju tulid ja Smdgin professori
valget risti néitas, si's ei o'nud seltsiliste meelehdal enam 18ppu.

Ainult Lapin, vajudes korraga kokku, pomises:

«Vabanda, meie haavasime sind.»

Joomine ldhenes 10pule; joodi, kallati klaasidesse viima-
seid pudelid. Ja varsti jdid koik magama.

Heitis ka Lapin magama. )

Kuid ei saanud uinuda. Ta oleks nagu monesse ujuvasse
kuristikku vajunud ja pooras hirmust teise kiilje, kuid teda kiigu-
tati halastamatult ja ta all kdikus koik ilma tihegi toeta.

Ta tdusis iiles.

Aga toast véljaminnes unustas ta otsekohe, misjaoks seda
tegi, tuli trepist alla ja leidis end uulitsal.

Siin pani ta tdhele, et ilm muutunud oli: tdiskuu valgustas
selgesti ja oli vdga vaikne. Tema jalad kandsid teda surnu-
ajale. llma vaevata leidis ta tuttava haua ja langes jOuetuses
maha. :

«Vabanda, meie haavasime sind!» pomises ta.

Ja nagu vastuseks ldikisid korraga tema ees kuldraamidega
prillid, paljas pdéd ja punakas habe. )

«Sa ei haavanud mind, Lapin,» arusaadavalt ja selgelt iitles
professor, «mdletan sind ja tean, kui usin sa oled. Kuid sul
ei ole andi: sinu mdisfus ja sinu siida ei kdlba mitte kuhugi.»

Rohkem midagi ei ndinud Lapin ja midagi ei kuulnud ta
enam.

2.

Aga kui ta liles drkas, leidis ta, et magas pdrandal otse
ukse juures ja vdga ebakohaselt.
Eilse joomingu jédljed ja nagu juhtus lamavad seltsilised,

“see kdik ndis temale vastik.ja ta ruttas vilja.

. Minnes iile hoovi, ndgi Lapin imestusega, et tema miits
majahoidja korteri juures naela otsas ripub.
Ja, ta ei eksinud, see oli tema miits.

Ja ta vOttis selle, seisatas, ei saanud millestki aru ja liks
tasakesi tagasi.

Ta pidi kaua hoovipddl seisnud olema: toas ei leidnud ta
enam seltsilisi, ja ka professori valget risti ei olnud.

Aga vahest nidis see k8ik ainult purjus pddga nii olevat?

Ja testi ei olnud midagi: noh, aga mis joomingusse puutub,
siis oli joodud, vaat, pudelid. .. aga rist ja pgofessor. . .
. Rahunedes et kdik juhtumus joomingust, koristas Lapin toa
ja, nagu harilikult, algas t6od.

Nii Jdks elu oma rada. .

Ja kolme pdeva pdrast kadus pdidst igasugune milestus
nimepdevast, ja kdik ununes.

_ . Kogu oma pingutatud téhelepanuga, kui kdige hoolsam
Opilane, istus Lapin raamatute virna taga. .
Tuul kohises akna taga ja eesriide taga norskas Sashenjka.
Vaevaga uurides teaduslist 166d, kuulis Lapin pérast Kella
kahtteistkiimmend 00sel, kuidas keegi seljataga iitles:

«Sul ei ole andi: sinu m&istus ja sinu siida ei kdlba kuhugi.
Aga ma vahetan sinu siidame ja mdistuse, sest et sa inimeste
vastu hédéd oled »

Lapin virahtus ja keeras end tahtmata toolil iimber: tema
ees seisis surnud professor; kuld prillid, paljas pdd ja punakas
habe ldikisid nagu udus; tal oli seljas valge riiiid ja kdes hiilgas
18ikamisnuga. Késkivalt nditas ta sohva péile.

Lapin, hirmust surnukahvatu olles, 1dusis sOnakuulelikult
toolilt ja heitis maha.
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Aga professor t8stis tema kohal 16ikamisnoa iiles ja 10ikas
temal iihe 10ikega rinna ja kShu Greeka tau kujuliselt lahti,
selle jirele 16ikas siidame ja pdrna vilja, vGttis laualt mingi-
sugusest noust vahetuse — pani uue siidame, uue pdrna kohale
ja, kinni dmmeldes, m&hkis haava kinni.

«Lama kuni hommikunil!» )

Hirmust pigistas Lapin silmad kinni, mitte hingates.

_Aga hommikul sohval drgates négi ta, et tema kuub lahti,
sdrk katki kistud ja sargil vdikesed veremairgid, rinnal aga pee-
nike verine arm, kui noor-tau. )

Ta dratas otsekohe Sashenjka iiles ja niitas temale oma
16hkildigatud rinda.

. Aga Sashenjka vaatas kiill ehk teraselt, kuid ei joudnud
midagi aru saada ja kui midagi mdtles, siis ainult nende dirmise
vaesuse tile, kus millegagi isegi pesu enam parandada ei saa.

Samal Ohtul pani Lapin tdhele, et t66 temal imekergesti
edeneb. Ja teadusliku raamatu sisu, millest ta varem vaevalt
jumalaabiga 10 lehekiilge 14bi jOudis vbtta, jdi talle niiiid iihe
Ohtuga meele.

Niitid oli tal vaba aega, ja puudus see visimus, millega ta
varem, enesest mitte aru saades, magama heitis. Ja kord Sashe-
njkat vaadates mirkas ta esimene kord, kui inetu see oli —
koik oli tema juures nii véike ja tihtsuseta, ta piim-hallid silmad,
lai nina, lihtsalt ei olnud midagi, mis meele oleks jddnud.

«Jumal», mdOtles Lapin esimest korda, «ja mispérast ma teda
armastanud olen?»

Tema kurbusel ei olnud 15ppu.

Kuid nurisemata Sashenja teenivus, jdrelandlikkus, tema
hoolitsemine lepitasid Lapini kareda saatusega.

Oppimine edenes edukalt. Ja kui eksamid algasid, siis ei
tuletanud need millegagi tema endiseid kannatusi meele. Ja
kursuse kirjalik t66, mis hiilgavaks tunnistati, oli kerge kirjutada.

Lapin tundis enese tdiesti teise inimese olevat — suurie
teadmistega, tasakaalus ja mitte ilma ettekujutusvdimeta.

Ta andis kdige paremini eksamid 4ra.

3.

Viimase eksami jdrele tuli Lapin hilja koju.

Hoolikalt raamatuid kokkupannes, istus ta sohvale ja nigi
korraga: laua taga istus professor.

Professor ulatas temale kide lahke naeratusega, kavalalt
silmi pilgutades:

«Mis, Lapin, oled rahul ?» .

«Ma ei ole niisuguse edu iile isegi unistanud, kuid,. lugu-
peetud professor.» mitte ilma ladususeta pdOséras Lapin tema
poole, «kas ei oleks kuidagi vdimalik minu Sashenjkat ilusa-
maks teha?» ,

«Sinu mdistuse ja teadmiste juures,» naeratas professor,
«iludus — tiihi asil» ‘

Ja Lapin ei joudnud iimber vaadatagi, kui professor eesriide
taha astus ja l0ikenoa kindla liigutusega Sashenjkal pdd otsast
dra 10i: ja seda iile Ola visates, vOttis laualt taldrikult teise pdi
ja kinnitas keha killge.

«See on ilus, pddajud ilma muutmata.»

Lapin jdi nagu keeletuks, ta ei saanud ka kdige lihtsamat
sOna lausuda, et professori tdnada.

Hommikul iiles drgates tahtis Sashenjka harjumuse jirele
omast kehvast juuksepalmikust kinni vOtta, mis tema 0Olal rippus,
ja korraga kukkus ta kidsi toreda soengu pdidle. End mitte
uskudes 18stis ta mdlemad kied iiles, et juukseid lahti péista,
ja mittepleekinud, kullakarva juukselokid langesid kui ussid tema
Olgadele alla. Hirmust karjatas ta.

Karjumise paéle hiippas Lapin iiles ja ndhes Sashenjka
kehal antiik jumalanna padd Ermitashist, tuletas koik eilse
meele ja miletas m&ttes tdnuga professori,

Uus pdd koneles Sashenjka keeli ja koik oli imestavalt
hésti juure pandud; ainult kaelal oleks nagu peenike nd0r vere-
tanud. .

Ja kui Sashenjka alla ldks, et turgu minna, ei olnud Erme-
jevi maia elanikkude ohkamistel enam l6ppu. =

Aga teine pdev karjusid lapsed temale hoovis jirele:

«Muudetud paal» . :

Kui neist keegi terasem oleks olnud, siis oleks ta seda-
sama ka Lapinile hilidnud, kuid Lapini muudatus ei olnud
kittesaadav Ka kdige terasemale silmale.

4.

Makarovi majas, kuhu Lapin Sashenjkaga elama asus,‘

juhtus nidal enne nende sinnaasumist hirmus asi: peremehel
Makarovil tapeti metsikul viisil tema tiitar — r66vlid murdsid
sisse, tappes toatildruku, 18ikasid Njutal pdd otsast ja viisid
iihes.

Vanamee$ Makarov; 166dud kurbusest, oli vdga drritatud:
Njuta kandis oma imeilusates palmikutes pérlist juuksendela,
ja seda oleks lihtsalt juustest vélja vdinud tOmmata, pdad
otsast rajumata jittes, aga niilid ei saa isegi auga maha
matta — kuidas tGepoolest lasta ilma pddta kehale viimane
suudlemine osaks saada?

Kordnik Erast Apolinaritsh soovitas vanamehele tapetud
toatiidruku tddiga kokku leppida, Marishal pead otsast &dra
16jgata ja Anna Vassiljevna kirstu panna.

Vanamees oli peaaegu ndus, kuid tema naine ei tahtnud
sellest midagi kuuldagi.

«Ei taha», iitles tema, «suudelda toatiiddrukut Marishat».

Nii peeti matused dra.

Ja varsti pdrast matuseid liks kord vanamees Makarov
uulitsale ja jdi keeletuks: tema maja juures seisis tema sur-
nud tiitar Njuta iilidpilasega, kde alt kinni hoides.

Ei vBinud kahtlust olla — see oli elav Njutal - ja vana-
mees karjus Lapina ja Sashenjka suureks imestuseks iile
kogu uulitsa: karaull

Ja minut hiljem ldksid k&ik jaoskonda, kus juba jaos-
konna iilema ees vanamees, ndidates Lapina piile, pahaselt
kuulutas:

«Vaat, on minu surnud tiitrel pdd dra varastanud ja selle
tiidruku kilge pannud!»

Jaoskanna iilem, tundes vanamecest kui soliidset inimest,
tihendas ettevaatlikult:

«Vassiili Aleksejevitsh, misjaoks neile vOOras pda? Preilil
on ise oma. Arge vihastage, see ei ole vBimalik.»

Ja kui Sashenjka konelema hakkas ja vanamees veendus,
et Njuta pea hoopis teise hddlega koneleb, siis andis ta jirele.

Ja nii ldksidki laiali.

Kogu 66 nuttis vanamees, ja kui suikuma jdi, ndgi korraga
Njutat nagu elavalt. -

«Papake», litles ta, «pdd l0ikas mul otsast dra hulgus
Jashka, aga surnud Kkuulus professor hirurg Petrov vOttis
minu pdd ja pani preili keha kiilge, keda sa eila jaoskonnas
ndgid. Ma el ole mitle tdiesti ilmast &ra ldinud. Osa minu
hingest on selle preiliga seotud, ja sa pead teda armastama
kui tiitart ja temast mitte midagi halba motlema. Kaitse teda
nagu iseend »

Hirmust leidis vanamees vaevalt ukse: ta tahtis otsekohe
seda oma vanaeidele jutustada. Aga vanaeit tuli ise tema
juure ja' ei lasknud kOnelda: tema ise oli just Njutat unes
ndinud ja kordas sOnasdnalt vanamehe unendo.

«Njuta tahtmine on purustamata», otsustasid vanakesed.

Majaraamatu jidrele otsis vanamees Lapini iiles ja vottis
Sashenjka kasulapseks. Ja Lapinad astusid abiellu.

Ja nad elasid ilma mingisuguse mureta vanamehe kulul,
kui oma vanemate juures.

Vanakesed armastasid Sashenjkat véga.

Lopueksamite aeg lihenes.

Koik ldks vdga hidsti. Lapin oli akadeemias esimene iili-
Opilane. Professorid uhkustasid temaga.

Pédrast attestadi saamist, valmistades magama minna,
hakkas Lapin oma tulevikust unistama. Ta unistused olid nii
tulised, et ta sugugi tdhelegi ei pannud, kui professor tuli
ia ainult tuttav hdal dratas ta jille iiles.

«V0in palju sinu hddks teha, aga mitte ko&ik,» iitles pro-
fessor, «saatus on vditmata. Sa ei saa teaduse alal kuulsaks,
kuid kiill harilikuks teadusemeheks. Korgemale &dra piiiia!
Meie nédeme veel ja viimane kord.»

5.

Uhetasaselt ja rahulikult kadusid professor Lapini pidevad.

" uhes kauges tilikoolis tddtas ta, kus temale iildine lugu-

pidamine osaks sai. Tal oli oma kliinik, kus ettelugemisi
pidas ja haigeid vastu vottis.

Ta ei nurisenud kunagi saatuse pidle. ;

Aga minevik jdi nii kaugele, et kui tuligi meele, siis ker-
gesti ja roOmsalt, kui imeline uni.

Lapin pidas end Onnelikuks.

Kord siigisel vihmasel ohtul, kui lambi juures nii (hid
laua taga raamatu kallal istuda, kuulas Lapin, lehitsedes para-
jasti saadud ajakirja viimaste uudistega, oma rahulisi motteid,
mis iihte ja sama korrutasid, kui tuul korstnas.

Ja vaat, kui rahutund ldhenes, avanes kabineti uks tasa
ja keegi tuli sisse. Lapin hoides raamatut endiselt ldes, jdi
teraselt kuulama, oodates, kuni tundmatu varjust vélja astub!

Ja tundis korraga, et siida miskipdrast peksma hakkas.

«Professor Petrov», kolas selgesti ja arusaadavalt, aga
valguse joonel vélgatasid kuld prillid, paljas pdd, punakas habe.

«Professor Lapin», tutvustades tOusis Lapin ja vaatas
minuti jooksul teraselt kiilalist, ja korraga oleks teda midagi
nagu pigistanud, ta ei saanud hingata, ja avades vastutahtmist
suu, hakkas ta hingeldades Ohku piiiidma.

«Viimasele teele», selgelt ja arusaadavalt iitles tuttav. héal,
«saatus on vOitmata. Sa said kdik, mis antud inimesele: sul
oli ©nn ja rahu. L&heme, &dra karda! Ja sdédl jatkad sa —»

Lapin andis vOrale alla: . tahtis ta midagi kiisida ehk
leppis juba?

«Sa jatkad sama elu.» .

Ja vikat niitis, ja hingekinnijdddes langes Lapin vastu
Jauda — koik oli otsas.
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TARTU VABASTAMINE

(Tartu vabastamise pdeva mélestuseks 14. jaanuaril 1919.)

Piiititkk Noor-Eesti kirjastuscl ihnuvast raamatust «Lechekiiljed vabadussijast.»

aksa okkupatsiooni véimud olid alles veel lahkumas,
kui juba Narva ja Pihkva poolt Tartu teated hak-
kasid jdbudma, et enamlased Anveltiga eesotsas Ees-
o tisse on hakanud tungima. Need teated leidsid ikka
rohkem ja rohkem kinnitust ja jdrkjdrgult tungisid
' enamlaste salgad sisemaale, valmistades suurt hirmu
ja_hdda. Poolehoidjaid ja kaasatundjaid oli neil eestlaste keskel
vdhe ja rahva enamus oli kindlasti sissetungiva v00ra vOimu
vastu. .

Seisukord ndis aga alguses tdiesti lootuseta olevat, sest
Eesti ajutisel valitsusel, kes vaevalt jille oma tegevust vOis
alata, puudus peaaegu igasugune sOjavagi, riigikaitse, kuna
Saksa okkupatsiooni vded. sagedasti enamlastega draandlikke
lepinguid tehes, nagu see Voru all ja mu-
jal slindis, taganesid peaaegu ilma vastu-
panemata, viies iihes, mis vdimalik oli.
Suure rutuga organiseeritud omakaitse,
iiksikute Eesti vdeosade, polkude ja
pataijonide ndol, oli ndrk ja ei joudnud
Iseseisvalt enamlaste  péddletungimist
kinni ‘pidada, rddkimata véljapaiskami-
sest iile piiri, sest puudusid alguses s0-
jariistad, s®jamoon, igasugune varustus
jne. peaaegu tdiesti. Mis Saksa okku-
patsiooni vOimudeit ehk saadi, oli vana
ja kOlbmatu. Ka sisemine kasvatus,
oOpetus ja distsipliin oli formeeritavates
vdeosades vdga nOrk ja puudulik, mis
ka arusaadav, kui vOtta arvesse, et see
100 suure rutuga, nii Gelda, iille O6-pdeva
siindis. Koik need tegurid olidki p&h-
juseks, et ka Tartu 21. detsembril 1918.
aastal enamlaste kdtte langes. 18. det-
sembri hommikul Iahkusid [8pulikuit
Tartust Saksa okkupatsiooni véded. Tar-
tus organiseeritav 2. jalavde polk oli aga
nork iiksi vdga puuduliku Opetuse, so-
jariistade ning varustusega enamlaste
vastu kaitset looma; pédlegi ei tditnud
Pihkvast taganenud POhja-Lddne armee
vieosad Bulak-Balahovitshi juhatusel
kdsku, vaid taganesid ilma vastupane-
kuta ja Tartu teada andmata iile Elva
Viljandi-Pdlisamaa sihis. Sedasama peab
iittema ka kohalikust Balti pataljonist
rittmeister von Sieversi juhatusel.

Tartu langemist kiirendas ka sise-
mine kddrimine, mis kahes 2. polgu
Tartus asuvas roodus algas. Meele
on jadnud pilt, kui enne Tariwu &raand-
mist 20. detsembri Shtul ithe nimetatud
roodu sBdurid, iiles dssitatud enamlaste
agentide poolt, 2. polgu moonaladu Riia uulitsas, vastu Pauluse
kirikut, riiiistasid. Tiilitseti ja kiseldi Ohtu pimeduses ladu ees,
paugutades piisse, aeti voOraid dra, dhvardades lasta, kui el
lihe. Tilli ja kdra kestis seni, kui laduuksed lahti olid murtud.
Pérast seda algas riiiistamine, just nii, kui seda tegid Tartu
tagavara pataljoni sddurid 1918. aasta kevadtalvel paar pieva
enne okkupatsiooni véigede Tartu jGudmist tagavara pataljoni
ladudega Krasnojarski kasarmute platsil. Riiistajad pidasid

hobused, kes juhtusid médda sditma, kinni, et ladust.riisutud

kraami, jahukotte, nahka ja teisi asju péile laduda ja linna
laiali vedada. '

Oli midagi kurba ja valusat kdiges selles. Riiiistajad
- kéisid kui vargad edas-tagasi Ohtu pimeduses. Oli nidha, et
- nad kartsid ei tea mida. Kui ladust juba kaugemale jduti,
siis réddgiti oma keskel sosinal ja tasa, nagu hirmunud hiilega.

Taganesime parajasti linnast vélja, sdites ladu riiiistajatest
modda. Kisa, kéra, iiksikud piissipaugud ja kuskil kaugel
suurtiiki miirin, siis pdgenejate ohked ning rataste kolin. Sel-
jataga 66 pimeduses linn, kust vélja tulime, kuhu omaksed
fdid ja millega nii palju seotud oli. Oli siiski tundmus, et
varsti .jdlle “Tartu vabaneb ja pdgenejad oma kodukohta tagasi
voivad tulla. Tundmused ei petnud.

Taganemisel saime kiimmekond versta Tartust Viljandi
poole taganeva Peremdkina vdeosaga kokku. Viimane oli
parajasti iile iihe ojakese minemas, kuna moned selle vieosa
s@durid jélle talu, mille nime ei tea, riiiistasid. K®&ik ligivGetav
varandus ja kraam tassiti talust vélja ja viidi iihes, isegi kari-
loomad. Seilega vahest on ka seletatav, et Peremdkina vie-

Lettnant Julius Kuperjanov
Eesti vabadussija kangelane, kes mneli aasiat
lagasi pdrast Tariu wvabastamist Valga vabas-

tamise juures langes.

osal mitmekiimne pédline kari kaasas oli. Talu peremees
lamas Oues oma vere sees, ta koer istus tema korval ja oleks
kui vahti pidanud. Nagu pérast selgus, lasknud Peremdkina
mehed peremehe sellepdrast maha, et viimane sOnadega oma
varandust Kkuidagi oli katsunud kaitseda. Pédle peremehe
tapmist vigistasid sddurid iiht vanaeite. Ei olnud armas meil
eestlastel seda kdike ndha ja tunda. See eelpool seletatud
lugu ei olnud ainuke, vaid neid on palju Vene vieosade poolt
korda saadetud. Ei saa ka tihendamata jdtta, et Peremdkin
ja ta ohvitserid ka meiega hdbematalt limber kéisid. Esmalt
taheti meid otsekohe arreteerida, pérast aga pandi keegi
spioon, kes Eesti keelt oskas, meie juure vahiks; dokumendid
muidugi uuriti otsekohe labi. Ei lastud meid ka kaua vde-
osast mooda sdita, vaid peeti kui vange
selle sabas valve all. Lopuks péddsesime
siiski m66da ja voisime kiiremine Vil-
jandi poole sdita.

Viljandi joudsime piithapdeva [duna
paiku. Sdil oli juba palju teisi tartlasi
tuttavaid ees. Viljandi elanikud ise val-
mistasid Viljandist lahkumise vastu, pal-
jud soitsidki Tallinna poole Kkartes, et
muidu ehk raudtee Paide kohal 14dbi 16iga-
takse. Meeleolu oli iileiildiselt vdga rohu-
tud ning rusutud; ei kellelgi polnud suure-
mat usku ega lootust olukorra parane-
misse. Kui kord vdiksemas ringis auto-
riteetne isik veel jutustas, et Tallinnaski
asja pdile lootuseta vaadatakse ja et
visede {ilemjuhataja olla lausunud: «va-
hest hoiame ehk Tallinna ja selle maa-
konna oma kides, kuid maa vabastamise
péddle ei ole kiill mingisugust lootust»,
siis vOib ette kujutada, kui rusuvalt see
teade mdjus. Ei olnud usku ka vilise abi
sisse, sest Tartus sai ju ikka nii Inglise
laevastikku kui ka maavéage Tallinna ooda-
tud, mis aga siiski kdige ootamise piile
tulla ei tahtund.

Kdige selle iiliraske seisukorra piéle
vaatamata organiseeriti Eesti vieosasid
tndise visadusega edasi. Tehti, mis vBi-
malik oli.

Et enamlaste iile teateid koguda, ot--
sustasin 1dbi frondi enamlaste ajal uuesti
Tartu tulla. Kui kardetav see kiik ka ei
olnud, tuli see siiski kindlasti ette votta.
Péddle jBulu piihi asusin teele. Reisi mars-
ruti valisin iile Karksi, Taagepera, Helme,
Puka, kuna arvasin, et Viljanadi-Tartu
teed raskem linna on pddseda. Reis kuni
Leebiku mdisani ei pakkunud mingisugust
hddaohtu.  Réégiti kiill enamlastest, kes 1duna poolt, Valga
ja Ruhja iimbrusest, pShja poole liikusid, kuid neid ndinud ei
olnud veel keegi. Selle vastu organiseeriti aga peaaegu igas
moisas kaitseliidu salku, koguti ustavaid mehi, peeti laske-
harjutusi ja muretseti piisse, kuulipildujaid ning laskemoona,
kui palju see vdimalik oli. O0seti pidasid Kaitseliitlased val-
veteenitust ning vOtsid sagedasti pikki luuramiskdike ette,
otsides vaenlase asukohte Isedralist kartust elanikkude keskel
mirgata ei olnud. Ajutise valitsuse rekvisitsiooni kdsku, mis
parajasti vidlja oli kuulutatud, tdideti ndhtavasti enam-vihem
vastutdrkumata, kuna ju teada oli, et enamlased ikkagi rekvi-
reerivad. Parem siis juba oma sOjavidele ja valitsusele anda,
seletasid maapidajad.

Leebikus seletati Kkaitseliidu staabis, et enamlased Pukas

- ja, vBib olla, isegi Pikasillas, EmajBel, asuvad ning sellepirast

reisi teatud ettevaatusega peab. jatkama. Otsustasin iihe kait-
seliit!asega pikali rees ja talumehe riietes Puka raudtee jaama
sOita. Kaitseliitlase iilesanne oli maakuulamine, kuna mina
Pukast kuidagi edasi lootsin saada. ;

Teel Leebiku moisast iile Pikasilla Puka raudteejaama
ei ndinud ma ainustki sOjavdelast, kuigi kaitseliitlane seletas,
et Pikasillas kaitseliitlaste salk valveteenistust peab. Ka Pukas
ei olnud sGjavdge, ei meie ega enamlaste oma. Ei osanud
alguses midagi pddle hakata. Raudtee- ja postijaama ei usal-
danud a'guses minna, arvasin, et sdil tingimata patrullid lii-
guvad. Mujalt hobuseid edasiliikumiseks ei saanud.

Lopuks vOtsin siidame rindu ja ldksin raudteejaama. Sl
ei leidnud kedagi pdile raudtee teenijate. Kiisisin neilt, kas
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on Tartu vdimalik sdita? Vastus oli jaatav, kuid lisati juure,
et sOiduks kommissari luba vaja on. Jirelepdrimise piile,
kus kommissar asub, vastati, et seda ei olegi veel Puka rai-
oonis. llma selle loata ei julgenud ma aga raudteel sdita
ja tegin, et rutemini jaamast minema sain. Enamlastest rii-
kides muigasid raudteelased alatasa. Ei jddnud muud iile, kui
jala maanteed modda Tartu poole liikuma ha-
kata. Maa oli Kiill pikk, kuid lootsin sellegipi-
rast vana-aasta hommikuks Tartu jduda arva-
tes, et mOne soitjaga ehk tilkk maad edasi
saan. See aga ei ldinud tdide, sest keegi ei
usaldanud teekdijat pddle votta. Puka jaamast
algasin teekdiku kell 3!/ pdidle 18unat.

Et ilm soe ja tee tasane, ilma suurema lu-
meta oli, siis ei teinud kdimine alguses ras-
kusi, pdrast vdsisin aga vdga dra ja oleksin
hdd meelega NOo ja Tartu vahel mdnesse elu-
ruumi sisse minna tahtnud, kuid kartsin, et
sddl ehk enamlased ees vdivad olla ning jarele
pdrima hakkavad, misasjamees maolen. Umbes
seitse versta Tartust v4ttis mind siiski iiks turgu
sOitjatest pddle. Sellelt katsusin jdrele pdrida,
kuidas lood Tartus ja maal. Ta aga ei julgenud
midagi jutustada, vaadates mind umbusklikult.
Teada ei saanud sellepdrast mitte vdhemat kui
midagi.

Tartu jdudes jitsin Filosofi tdnava kohal
turgus@itja ja hakkasin iiksi, paun seljas, oma
korteri poole sammuma. Oudne oli kdik, kuigi
varajane hommik oli, sest iga vastutuleja puna-
vielane oleks nagu kiisinud, kust tuled ja kuhu
ldhed. Alguses nagu ei médrganud mingisugu-
seid muudatusi. Ainult siis, kui tuttavad, kes

- Kapten Kuslap,

nagu harilikult 166: 166tasid igasugused kommisjonid, t6étas
ka mobilisatsiooni kommisjon. Alles kella kiimne paiku sai enam-
lastele teadvaks, et Tartust lahkumine algas. Kell 12 oli linn
enamlastest tithi. Kuid enne lahkumist panid nad oma ohvrite
kallal kreditkassa keldris hirmsa verepulma toime, kus teiste
hulgas tapsid professor-Hahni ja piiskop Platoni. Veretd6 oleks
veel hirmsam olnud, kui vangid ei oleks aima-
nud, mis véljas siinnib ja kui nad rahva abil
uksesid lahti ei oleks murdnud, pddsedes sel
teel vabadusse.

 Pirast enamlaste linnast lahkumist hakka-
sid inimesed uulitsale ilmuma, vaatamata
sellest, et suurtiiki kuulid veel dige sagedasti
lile linna enamlastele jirele vihisesid ja m&ned
isegi linna langesid. Poodid ja kdik asutused
olid kinni. Oli kui pithapdev. Vaikne ja pii-
halik. Esimesi vabastajaid nihes tditis koiki
rodmuhiiiie. Raekoja ette jBudsid esimestena
Kuperjanovi partisaanid, umbes kella 5 ajal
p. I, kuna soomusrongid juba mdni tund varem
raudteejaama sisse tungisid. Vabastajaid vdeti
vastu lilledega; ka Saksa preilid olid nende
hulgas, kes Eesti sdduritele lille pildusid. Uuesti
lehvis sinine-must-valge lipp uhkesti raekojal.
Ka teiste Eesti asutuste majakatustele ilmu-
sid nagu kartlikult aegamisi Eesti lipud. Kanna-
tas_linn vdhe suurtiiki kuulide all, ainult paar
maja said riivata, kuna iihte pomm sisse
langes.

Kui vOrrelda p4dletungivaid ja taganevaid,

Foto 4. Lomp, Tartus, Meie ja enamlaste joude, siis peab imestama,

et enamlased nii vaikse kidputiie meeste ees
pogenesid, sest Eesti vdgesid, kes Tartu va-

paigale jddnud, vastu tulid, sddrikud jalas, vanad esimene Eesti komandant pirast enamlaste bastasid, oli nii vdhe, et linnas patrulle ja

miitsid “pdds ja lagunenud riided seljas, Kui
mustatoolised, sain aru, et endisest iilikooli-
linnast oli saanud kommunistide pesa, vOI ]
koige vdhemalt taheti seda selleks teha. Korteri joudes kuulsin,
et ka mind juba taga otsimas oli kdidud; ldbiotsimist aga ei
oldud veel toimetatud. E'amine linnas oli alalise hirmu ja kartu-
sega seotud. lga minut vdis ocdata, el sind uulitsal ehk kodus
kinni vdetakse ning pogrisse pistetakse. Isedranis moodis olid
kinnivotmised 60si ja nimelt siis, kui enamlased ileiildist taga-
nemist Eestimaalt algasid ning nende véa-
gede arjergardid juba Tartule ldhenema
hakkasid. [gaiiht, kes paremini riides, saa-
deti soldati poolt kurja ja mddtva pilguga,
tahtes nagu iitelda, et ka sina varsti puuris
istuma saad. Alalised kinnivOtmised ja
mahalaskmised tBendasid seda. Samal ajal
aga iilendati kommunistlikku korda Kkiill
«Edasis» ja kirikus todrahva Gpetaja Vall-
neri ning seltsimees Mégi poolt. Elukal-
lidus tdusis poodraselt. Kui enne okkupat-
siooni v3i nael 30 ida marka maksis, siis
tuli niiiid 60 marka maksta. Muidugi kanna-
tasid vaesed to6lised, kellel vahest ainult
moned sajad tagavaraks olid, kdige rohkem.

Mida piev edasi, seda tdsisemaks muu-
tus seisukord. Suure murega vaadati tule-
vikku ja oodati padsmist. Isegi Tartu t60-
listel oli juba neist paradiisi toojatest vil-
jand. Samal ajal hakkasid ka jutud linnas
ringi liilkuma, et enamlased taganema 166-
dud ja Eesti valitsuse vded Tartu poole lii
guvad. Neid teateid rdégiti salaja ja ainult
kdige ustavamatele tuttavatele. Enamlaste
sOjateated ei rddkinud kiill sOnagi taga-
nemisest, vaid just vastuoksa, kuulutasid
peatset Tallinna valdamist. Kuulujutud ei
vaikinud, ja julgemad ning truumad ele-
mendid linnas asusid sala-organisatsiooni
loomisele. See kogus teateid enamlaste
joudude ja asukohtade iile linnas ning
saatis ‘neid teateid iile frondi. Sama sala-
organisatsiooni kutsel pidid isegi kord 00si
dkki Kuperjanovi partisaanid Tartu sisse
tungima ja selle oma alla vOtma. Partisaa-
nid ei tulnud, mis vdga rusuvalt teadjate
pddle mdjus, seda rohkem, et kinnivotmi- o oL
sed ning mahalaskmised 1}<ka sagedamaks laks‘l.d._ Kui siis
13. jaanuari 60si vastu 14. jaanuari kaugelt suurtiiki laskmine
kostma hakkas, ei kahelnud enam keegi, et vabanemise tund
lihedal. Vastu hommikut kostsid paugud juba iisna selgesti.
Nii said suurtiikide paugud linnale esimesteks rédmu toojateks.
Tartu enamlased ndhtavasti ise aga veel taganemise sisse ei
uskunud, voi lootsid k&ige vdhemalt linna all veel tugevasti

vastu panna, sest 14. jaanuari hommikul algas nende asutustse,

vimu langemist Tartus 14 joan. 1919

linnale kGige hddalisemat kaitset vilja ei saa-
dud panna, kuna enamlastel kdige vdhemalt
] . mdnituhat meest oli, kes osalt Petseri-Voru
ja osalt Elva sihis taganesid. Seda tuleb kiill sellega seletada, et
enamlastel puudus side ja et nad meie vigede iile vale teateid
said, nagu liguksid Tartu pddle mitu tuhat soomlast jne. Alles
teisel pdeval hakkasid jalavde osad soomusrongidele, kes oma
initsiatiivil Tartut vabastama ruttasid, jirele jbudma, mis lbi
ka Tartu seisukord vihe paranes ja julgemaks sai. Hidaoht
. aga eci olnud mitte sugugi veel méddas. Et
Tartusse ainult kaks-kuni kolmsada soomus-
rongi meest ja Kuperjanovi partisaani sisse
tungisid, siis.ei olnud loomulikult mitte
. vOimalik otsekohe enamlasi taga ajama
hakata. Vaja oli osa mehi linnas korda
pidama jitta, teine osa, soomusrongid, lii-
kusid Elva poole, kuna aga Vo&ru-Petseri
teed peaaegu kui kaitseta jdid. Seda mir-
kasid enamlased kohe ja hakkasid endid
Reola mdisa all koondama. Néhtavasti oli
neil kindel plaan vastupéiletungimisele
asuda ja Tartut uuesti vallata.

Ja kui 16 jaanuaril 1919. a meie vie-
osa, nimelt Tallinna Kkaitsepataljon, pa-
rastine 8. polk, Reola mdisa piirkonnas
pdédletungimisele asus, et enamlasi vihe
Tartust kaugemale liliia, siis muutus la-
hing péris dgedaks ning kestis hilja 8htuni.
Tagajdrg oli see, et enamlased Reola m&isa
O60siks kindlasti oma alla vBtsid, meie
mehed oma ainukese suurtiiki, kiill ilma
lukula, vaenlasele olid sunnitud jdtma ning
Ulenurme mdisa alla tagasi tulema.

Jargmisel pédeval vara hommikul algas
lahing uuesti. Niiiid oli ka teine jalavide
polk juba tdiesti jdrele joudnud ja asus
tihes Tallinna kaitsepataljoniga Reola mdi-
sast vaenlase viljaldomisele. Teise polgu
teise pataljoni iilesanne oli pahemalt tii-
valt Reola md&isa péile liiila, mida vaenlane

. Folo d. Lomp. Tartus. eelmisel ghtul oma alla oli vBtnud, kuna
Kolonell K, Parts,

soomusrongide juhl, kelle hulljulgele edasitungi-
misele 14, jaan, 1919, Tartu oma vabastamise volgned

Tallinna kaitsepata'ijon otse Reola mdisa
pédle pidi tungima. Uks osa 2. jalavie polgu
pataljonist tungis vaenlasele seljataha hiili-
des Vana-Kuuste mdisas asuva vaenlase
suurtiikivde pdédle, kuna teine- osa Reola
mdijsa péile liikus. Enamlastele ndhtavasti tuli hoop tdiesti oota-
mata, sest suurtiikivigi taganes Vana-Kuuste mdisast suure kii-
rusega viélja. Pédrast seda oli ka Reola m&isa saatus otsustatud,
enamlased taganesid iiks osa Petseri, teine V6ru poole.

Sama teid méoda algasid ka meie vdeosad neile jarele liikuma
2. jalavde polk Petseri ja Tallinna kaitsepataljon V&ru sihis.

Tartu vabanes I6pulikult enamlaste ikke alt.
J. ALBREHT.
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TARTU KIRI

KORTERIKRIIS. KOHVIK
«LINDA» J4 VANA VERNER.
UUS EDUSTUS JA ULIOPILAS-
KOND. TUNG <VANEMUISE>

TEATRISSE. DAAMIDE
PLOUSHMANTLID. USUTULIL

Varrelda Tartut vidikese vabariigiga
ei ole vahest sugugi nii suur liialdus,
kui see esimesel silmapilgul paistab.
Tal on oma sdjavagi, raudtee, laevastik,
kohus, iilikool, kunstikool, muusika-
kool, teater, kohvik jne. — Kkaik,
mis iihel korrapdrasel ja elujdulisel
riigit peab olema. Sisepoliitikat ja
riigi vélisasju juhib kohalik linna- s.
t. riigivalitsus, kuna jooni ja sihte
ajab kohalik riigi avalik héddlekandja.
Mitte iikskord ei ole ta oma riigi
Oiglaste ja pOhjendatud noudmiste
kaitseks vdgeva naabri — Tallinna —

vastu vilja astunud. Lithidalt, Tartu pole sugugi
moni provints, tal on omaette kdik, ta kehitab
Tallinna suhtes Olgu ja nimetab Tallinnat
tOusikuks.

Tartus kui riigis edenevad ka «seisused».
Kas v@tame v&i majaomanikud ja diirnikud.
Klassivahed lihevad ikka teravamaks. Ohus
ripub juba midagi nagu kodusdja taolist. Ma-
jaomanikud on kdik abindud tarvitusele votnud,
et lilirnikke, kes iiiiri suhtes nende ndudmisi ei
tdida, lageda taeva alla visata. Uiiriseadusel ei
ole enam tdhendust. Nagu muinasjuttuna kdlab
lugu, et keegi iilirnik iiiirinormist kdrgemat tasu
pakkunud ja majaomanik ta sellepirast kohtusse
kaebanud. Riddgitakse ka teist anekdooti, et
keegi nelja lapse isa juba kauemat aega enesele
ja lastele pddvarju otsinud, igaltpoolt aga laste
pdrast minema saadetud. Ei iikski majapere-
mees pole tema vastu halastust tunnud. Siis
tulnud mehel hdd mote: jirgmise Kkorteri leid-
mise juures ei lausu ta oma lastest sdnagi.
Mbeldud, tehtud; kaubad koos Kolimise juures
ei lase aga majaperemees uut iiiirnikku sisse,
sest tal olid lapsed iihes ja neid ei olnud lepin-
gus ette ndhtud. Vésinuna otsustanud siis see

E. Selleke foto. Tarius,

J. Nuvinbergi folo. Tavius.

Uleval :

Inajogi.

Keskel:

Uus Tartuw sadama ravdtee.

ALl :

« Tartw — suurlinn:.
Uued ommnibussid
kivisilla juures.

E. Selleke foto. Tartus,
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Fot, Auksmann,

Proua Anna Tamm,

fiks « Vanemuise» nditeseltskonn tegevamatest liigetest,

SN

Fot, Auksinanir, Tarius,
A. Vismanr,

noor andekas niitejond, kunstuik Bris-

savd’i osas «Krahv Luksemburgisy,

ZVANEMUISE"
OPERETI JOUD.

Tartus.

krahvinna Kokossova osas operelis « Kvahv Luksemburg».

Fot, Auksmann, Tartus

R. Joks
«Krahv Luksemburgi»
nimiosas.

perekonna isa lastest lahti saada, sest kui kaua sa
ikka ilma ulualuseta lageda taeva all elad. Lidinud
siis tapamaija jarele pdrima, kas tapmiseks vastu
voetakse. Kiisitud, mida? Vastus, lapsi, sest lastega
ei saa korterit. Teda peetud hulluks. Aga hulluks
on ldinud ka korteriolud, nii et rahukohtunikud
kaebeasjade koorma all dgavad ja ametist pOgeneda
piiiiavad. Korterite ehituslaenude andmine ei ole
seni korterikriisi lahendamiseks pdrmugi kaasaaidanud,

Ainuke troost neile «pddvarjuta> kodanikkudele,
ja muidugi jOukamatele, on kohvikud. «Lindaga»
eesotsas. Sddl saadavad ka teised kodanikud omad
kohvitunnid paksus noagaldigatavas piibusuitsus
modda. Nded Adrimeest, riigimeest, artisti, kunst-
nikku, kirjanikku. Daamid — k&ige lihavamast

- paksemast vanaprouast kuni kdige 6rnema ja siilituma

plikani, kes siin omad esimesed «sammud>» teeb.

Aga <Lindat> &hvardavat juba hddaoht. Kaeba-
takse, et see kaup, mis sddl sisse sdddetakse ja joo-
detakse, hapuvditu olevat ning silddame md&nel Grnemal
daamil pooritama panevat. Sellepdrast tdusevad jille
horitsondile kenad ja maélestusrikkad pildid mitte just
kaugest minevikust, kus istuti «Verneri pdél». Ja osa
«Lindas» kdijatest olevatki juba «Verneri» iile kolimas.
Mine tea, kuipalju sdil tott on, v3ib olla, lihtsalt, —
ei meeldi eestlasele Eesti kaup.

K&ige agaramad iilekolimises piiiidvat olla
tudengid,  vdrvi kandjad ja «iildmiitsnikud>.
Nende elu iilikoolis -ja omavahelistes asjades on
isegi hapu kiillalt, ja sellepdrast oleks veel

Fot, Auksmann, Tartus.

F. Pettai,

« Vanemuise» opevetijuht (V. Eur. Elu N 1,) viirst Basil
Bas:lovitshi osas «Krahv Luksemburgis».

Fot. Auksinann, Turtus,

Proua H. Libene

Julietle Vermontt osas
. «Krahv Lulksemburgisy. »

e—— oo ———

-

Enne kui raamatuid ostate, tellige ,Sonavaralt —

Tartus hinnata viiljasaadetav paremate raamatute ni-
mekiri: ,,Sﬁnavara juht“, kus koik uudised alati sees.

2
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iileliigne nduda kurgust selle allakugistamist, mis elu veel
morudamaks teeb. Kes seda igatseb, leiab ju kosutust kon-
vendi Ollekeldris. Hiljutised edustuse valimised panid liihi-
keseks ajaks meeled kihama ja vere kiiremini soontes liikuma.
Loodetakse, et uus peremees enam kvoorumi haigust ei saa
podema ja kindla kdega valitsema hakkab. Aga moned pessi-
mistid kahtlevad vdga selle juures. Ldhem tulevik teeb mui-
dugi ofsuse, kummale poole Oigus jddb. Paistab, nagu kalduks
see pessimistide kasuks, sest meie iilidpilane tuubib ja tuubib,
kui ta mitte 6llekeldris ei istu ja burshilaule ei laula, «Lindas»
malet ei midngi ehk ToomeméZel daamtudengiga tulevasest
perekonnaelust unistuspilte ei maali. Muu ei ldhe talle palju
midagi korda, ka edustus oma piiiiete ja sihtidega. Kuidas
on asjaolud sellepoolest endiste aastatega vorreldes muutunud,
kus «akadeemia kodanikke» tunti kui kdige suuremaid vaimu
ja toe riiitlid! :

Isedralist tOusu ja elavust vdib Tartus tdhele panna ainult
«Vanemuise» {imber. Rahvas Kkéib jille teatris. «Postimees»
teatab pea iga etenduse jdrele, et saal viimase kohani vilja
miiitdud. Hans Miilleri «Leegi» etenduste arv oli ennekuul-
matu {ihe draama kohta «Vanemuises», viimaseid aastaid
silmas pidades. On hakatud jdlle ettekandma ka operette.
Seni on nad rohket poolehoidu ja suurt hddkskiitmist leidnud.
Pddosas on neis esinenud pr. E. PGder-Roht, kes oma osava
ja kunstikiipse midngu ning meeldiva koolitatud hédilega tdielise
teatripublikumi ning arvustuse poolehoiu on vditnud.

Pr- PGder-Roht ldhevat ligemal ajal dra viljamaale tagasi
oma Opimist I0petama. Igatahes viib ta Tartu publikumi

siidamed kaasa, kuid ka lootused teda jdlle pea tema tdies
vOimises «Vanemuise» nditelaval n&dha.

«Vanemuise» teatri kohta on veel kuulda, et ka mitmed
vanemad joud nditeseltskonda tagasi kavatsevat tulla. Sellega
on loota, et ta kunstiliselt kdrgemale suudab tdusta, kui ta
oii sbja-aastatel.

Teatri korval Oitsevad ka kinod — alati puupiisti téis.
Varsti avatakse kolmele praegusele kaks uut kesklinnas veel
juure. See tBstaks vdistlust ja sunniks ka eeskava eest suu-
remat hoolt kandma. Praegu on eeskavad arutihti kiill vdga
magedad. Kui kohalik «valitsus» ka tsirkusele luba oleks
annud Tartusse asuda, siis oleks ka sellel rikkalik [6ikus
olnud. Kinode ja tsirkuse jaoks peab iihel moodsal kodanikul
ikka vabariigi kassatdhti jatkuma. Muidugi ka daamide
pliliishmantlite jaoks, mis niiiid Tartus vdga moes ja millest
daamid ja ka teised naiskodanikud, kel neid ei ole, 66sel und
ndevad.

Nii saadetakse pdevi surma poole meie vdikeses «vaba-
riigis» Emajde kaldal. Oleks peaaegu unustanud, et temas ka
usutili kuidagi ei tohi puududa. Kuid selle kdrged leegid ning
komuline kuulsus hakkab jahtuma ehk ongi juba tuha alla pu-
genud, seni kui aeg jdlle jouab, millal vOib sOjapasunad kants-
list puhkuma panna. Tartu Lutherused ei ole veel ammugi
surnud. Kurjad keeled toendavad aga veel, et mitte musta-
mantli mehed ei purele, vaid et kaks suuremat iilipilasorgani-
satsiooni kohtade pérast kirikus végipulka vedavat. Mine niiiid
tea, kellel digus. Vahest selgub jirgmiseks korraks.

QUAMDIU.

Béljamaa naljad

Usudpetuse tunnil. Koolidpetaja: «Utle, Moritz, kui-
das kdis Israeli rahva kasi pédrast Babiloni vangipdlve?»

Moritz: «Tdnan, pdris kenasti.» :

«Szczutel»,
*

«Pédrl». Esimene klubivOoras: «See Smith-Petersoni uus
tiidruk ndib ju iiks vdga meeldiv olevus olevat.»

Teine klubivddras: «Kuidas nii?»

Esimene klubivOdras: <Tdna hommiku ndgin teda proua
Smith-Petersoni lapsega vidlja minevat, pérast Idunat proua
Smith-Petersoni koeraga ja dohtul proua Smith-Petersoni me-
hega.»

N «The Passing Shouvs.

Unetu patsient. Tohter: «Kas olete mu korraldust,
kuni magamajdédmiseni numbrid lugeda, tditnud?»

Haige: «]Jah, ma lugesin kuni 26372-ni.»

Tohter: «Ja siis jdite magama?»

Haige: <Ei, sest siis oli juba aeg jiile iiles 1Gusta.»

«The Passing Shov.»

Piddstku end, kes pddsta vOib. Uus nditemédng
kukkus ldbi. Juba esimese vaatuse jdrele ldks hulga rahvast
teatrist dra. Kui siis teise vaatuse jdrele pdris riiselemine
tBusis, et rutem saalist vidlja saada, hiippas esimestes ridades
ilks naljahammas toolile ja  hiilidis: «Naised ja lapsed kdige
esitil» ‘ ’

«London Opinion »
*

Abielumees: «Oled sa Noorale Gelnud, et ta mu iili-
konna plekkidest puhtaks teeks?»

Naine: «<Ei, ma teen seda ise. Vaene tiitarlaps! Sest- "
saadik, kui shoffer ta maha jittis, ei suuda ta enam bensiini
16hna vélja kannatada.»

«Kaspar», Slokholm.
*

Habemeajaja: «Midagi juukste pidle, mu herra?»
V30ras (t66ga mitte rahul olles): «Jah, minu miits, nii
ruttu kui v8imalikl>

«London Opinion»,

Meie ara naised.

Voitlus omade «déiguste» eest nit — -
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Naiste piiksid on (iihelteistkiimnendamal aastasajal iiles
leitud, aga enne kahtkiimnendat aastasada polnud neid vdimalik
ndha.

«Lise», New-York,
*

Tubli advokaat. Uks kauplejanna on kohtusse kut-
sutud, sest et ta iihele oma kaubatarvitajannale <vana kaamel»
jdrele on hillidnud.

Kohtus p8hjendab kaebealuse kaitseja Oigeksmdistmist
jdrgmiselt: «Motelge, palun, jdrele, minu herrad, et kiesoleval
juhusel mitte iihe hariliku kaameliga, vaid iihe Arrituses koge-
mata suust vélja libisenud kaameliga tegemist on.»

« Jugends,

*

«Miks sa niilid balkonile lihed, kui ma laulan? Ei meeldi
sulle mu laulmine ?» :

«Ei, seda mitte. Ma tahan, et naabrid mind nideks, et ma
oma naist praegu ei peksa.»
- «The Passing Shouv».
Hans on vette kukkunnd ja tuleb kiilmast virisedes koju.
Ema paneb ta voodi, katab kovasti kinni ja annab kuuma teed,
kuna isa dhvardab:
«Oota sa poiss, kui sa mul soojaks ldhed!»
Viike Pritsukene seisab nurgas ja vaatab asja pdilt. Poole
tunni pdrast hiiiiab ta:
«Isa, niiiid on ta soe».
M «Berliner Ill. Zeitung».
«Ma tundsin kord iiht néitlejat, see oli omas héddles nii
suur meister, et isegi st6gikaardi ettelugemisel kuulajad nutma
pani.»
«Noh, siis ta pidi vist kiill ainult hindu lugema »

«Berliner Ill. Zeilungy.
*

- «Ma tundsin kord iiht maalrit, see maalis voki nii loomu-
likult seinale, et teenijatiidruk pdevad otsa asjata katseid tegi
vokki kitte saada.» '

«Et niisuguseid maalrid olemas, usun ma juba, aga nii-
suguseid teenijaid??? —» '
. ¢ Berliner Ill. Zeitung »
Talumees s6idab heinakoormaga kitsast teed. Kui ta mér-
kab, et talle teine mees hobusega jérele joudnud, juhib ta
koorma korvale ja laseb tagasditja modda. Pea selle jarele tuleb
iiks rattamees ja hiiiiab talumehele, et see kateda mGdda laseks.
«Oh», vastab talumees rahulikult, «sellega on aega.»
«Kuidas nii? Niliidsama saite sellega toime, et kohe koorma
korvale juhtisite ja teed andsite?»
«Jah, see oli iiks hobune. Teie ometi heinu ei s66?»
«Berliner Il Zeilungy.

— ja teisitd,

K. Tliese naljapill.

Elukardetav iilesvile.

Lihuniku juures. <«On see vasikasiida ka kiillalt
pehme?»
Lihunik: «Ma iitlen Teile, justkui naisesiidamekene!»
«S00. Nobh, siis andke parem mulle poolnaela vorsti.»
«Bertiney Ill, Zeitung».
*

Mees jalutajale: «Pardon, kas olete kusagil ligidal mdnd
politseinikku nadinud ?»

Jalutaja: «Ei, kahjuks mitte.»

Mees: «Siis andke ruttu raha ja uur siial»

«Berlinver Ill. Zeitungs.
*

Parandamatu optimist. <Noh, Teie vana optimist,
niisuguse majanduslise viletsuse ajal 18peb vist kiill ka iiks-
kord Teie nali otsa?» — «Ma ei saa aru, millest Teie rdédgite.
Ténane pdev on ikka parem kui homne. Jdrjelikult elame ju
kogu aeg paremaid pdevi.»

¢Fliegende Blilley»,
*

Poeg: «Papa, kas ma vdin millegi eest, mida ma mitte
teinud ei ole, peksa saada?»

Isa: «MoGistagi mitte, mu laps »

Poeg: «Siis on hdd. Ma pole nimelt oma koduiilesannet

dra teinud.»
«Le Jouwrnal Amusants.
*

Shandarm (mOrtsukat6d kohal vahiks olles): «Ma iitlen
Teile, siia ei saa Teie juurel»

Ajalehe kirjasaatja: «Ma olen ajakirjanik, ma pean
mortsukatéo iile kirjutama »

Shandarm: Hilja olete siis tulnud. M&rtsukatdd on
juba tehtud.»

«London Qpiniony.

«Le Rire» Pavris,
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Anton Tshehovi naljajulti.

Esimese klassi kupee.

Punase sametiga kaetud diivanil pool-pikutab kena daa-
mikene, Kallis paksudest pitsidest lehvik pragiseb ta krampli-
kult kokkupigistatud pihus, pince-nez kukub ikka ja ikka iille
ta kenalt ninakeselt, bross rinnal kord touseb, kord vaiub, Kkui
lootsik laintes. Ta on érritatud . . . Tema vastu diivanil istub

Tamara Duvain, .
nus it Euroopa Rinotaevas.

iseiiraliste kidskude tiitia ametnik kuberneri juures, noor al-
¢gaja kirjanik, kes kubermangu teatajas viikesi jutukesi ilmu-
tab ehk nagu ta ise iitleb — ,novelle* suurilma elust. Ta
vaatleb daami niigu, vaatleb iiksisilmi, asjatundja ilmega. Ta
uurib, Opib, piiitab leida seda ekstsentrilist, saladuslikku natuu-
ri, mOistab teda, saab ta kétte... Tema hing, kogu ta psiih-
holoogia on tal kui peop#l,

— 0, ma tungin teitesse! — rdigib iseiraliste kiiskude
tiditia ametnik, daami kidtt kdevoru ligidalt suudeldes. — Teie
peen, tunderikas hing otsib véljapdidsu labiirindist... Jah!

Voitlus on hirmus, draarvamatu, kuid... drge heitke meelt!
Teie saate vbditja olema! Jah!
— Kirjeldage mind, Voldemar! — rédédgib daamikene kur-

valt naératades. Mu elu on nii suur, nii mitmekesine, nii
kirju . . Kuid pd#dasi—ma olen:Onnetu! Ma olen kannataja,
nii nagu neid ainult Dostojevski kujutada oskas... Ndiidake
maailmale minu hinge, Voldemar, nididake seda wvaest hinge!
Teie olete psiihholoog. Ei ole tundigi, kui meie istume kupees

ja rddgime, kuid teie olete juba minusse tunginud — tdielikult,”

taielikult, .

— Ridkige! Vannutan teid, ridkige!

— Kuulge! Ma siindisin - vaeses ametniku perekonnas.
Mu isa oli kena mees, tark... kuid.., aja vaim ja- iimbrus,
kust ta périt... vous comptenez, ma ei sitiidista oma vaest
isa. Ta j6i, mingis kaarte... vOttis altkdemaksu... Ema
aga ... Jah, miks rdidkida! Puudus, voitlus leivapalukese

¢est, cma vidrtusetuse tundmus... Ah, {rge sundige mind
miletama! Pidin ise omale teed raiuma... Rikutud instituudi
kasvatus, rumalate romaanide lugemine, nooruseksimised, esi-
mene arg armastus... Ja voitlus iimbrusega! Hirmus! Ja
kahtlused! Ja tidrkava usukaotuse piinad elusse, enesesse!. ..
Ah!  Teie olete kirjanik ja tunnete meid, naisi. Teie moista-
te... Onnetuseks on mind leodus laia iseloomuga varusta-
nud ... Ma ootasin Onne, ja millist! Ma janunesin inimene
olla!l  Jah! Inimene olla—selles niigin ma oma Gnne!

— Imeline! — hiilitseb Kkirjanik, kiitt kievoru juurest
suudeldes. — Ei teid ei suudle, muinasjuttuline, vaid inimlikke
kannatusi! Miiletate Raskolnikovi? Nii suudles tema.

— 0. Voldemar! Ma tarvitsesin kuulsust. .. elu. . . hiil-
vust, kui iga — miks salata? — suur iseloom. Ma ihkasin mi-
dagi ebaharilikku ... mittenaiselikku! Ja vaat! Ja vaat...
jultus mu fteele rikas vanamees-Kindral... Moistke mind,
Voldemar! See oli ju eneseohverdamine, enesest lahtiiitlemine,
moistke mind! Ma ei voinud teisiti teha. Ma rikastasin oma
perekonna, hakkasin reisima, hiid tegema ... Ja kuidas ma
kannatasin, kui vastikud, alatuldilad olid mulle selle kindrali
kallistused, kuigi toele au andes peab tunnistama, et ta omal
ajal vahvalt sddinud oli. Olid minutid... hirmsad minutid!
Kuid mind vdimastas mote, et vanamees tina-homme ira su-
reb, et ma elama hakkan, nagu tahtsin, andun armastatud ini-
mesele, saan Onnelikuks... Ja mul on niisugune inimene,
Voldemar! Jumal niieb, mul on!

Daamikene lehvitab édgedalt. Ta nigu omandab nutu ilme.

— Ja siis Iopuks suri vanamees... Ta jittis mulle iiht
ia teist, ma olen vaba kui lind. Kas niiiid ei vOiks Onnelikult
elada ... Kas pole tosi, Voldemar? Onn koputab mu aknale.
On vaja ainult teda sisse lasta, kuid ... ei! Voldemar, kuu-
lake, vannutan teid! Niiiid anduda armsale inimesele, saada
ta sObranaks, abiliseks, ta ideede edasikandjaks, olla Onne-
lik... puhata... Kuid kuidas on koik vastik, rumal ja ldila
selles ilmas! Kuidas on koik alatu, Voldemar! Ma olen 6n-
netu, Onnetu, dnnetu! Mu teel on jille takistus! Jille tun-
nen ma, el mu onn on kaugel, kaugel! Ah, kuipalju piine, kui
teie teaks! Kuipalju piine!

— Kuid mis? Kuid mis tuli teie teele? Vannutan teid,
ridikige!  Mis?

: Lia Putti,
pectakse tiheks ilusamnaks kinoaditlejannaks kogu ilmas, Esines hiljut:
G. Hauplinanni drqanms «Phanlom»,

— Teine rikas vanamees..,

Murdunud lehvik katab kena néiokese. Kirjanik toetab
oma siligavmoitelise pdd rusika najale, ohkab ia vajub asia-
tundja-psiibholocogina siigavatesse motetesse. Vedur vilistab
ia dS.isistal, loojaminevast piikesest punastuvad akna  kardi-
nad...



iéme@ugw@t {mﬁ“idea .

Pahemal:
Bonar Law, Inglise
padminister.

*

Paremal:
Mussolini, Ilaalia
pddminister ja
fascistide juhi.

«Ohulkuningas Luciano Albertini
«surmahiipe» kino tilesvotte jaoks.

A
gL
s,
R—
i,

Pahemal:

«Ulesvote Pohjanabalts filmist
«Lumes ja jads> — taltsutatud karud
lumehuniku otsas.

*

Paremal :
Ahvenas, kes nelisada kuuskiimmend
naela kaalub.
On 1desti hiljuli merest vilia
ommatud
Laguna Madre lahes
Port  Babeli juures.
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Eesli diriline elitsoon
Tallinna sadam

ldotamas.

Uleval:
Sadama iilevaade
maapoolt.

All: .
Lacevade kesker.

\

N

Viljamaa ajakirjanduses
ilmuvad tihti sihilikud
teated Talinna sadama
todpuudusest ja tiihjusest.
Pruugib aga pilku kas
voi mendelegi iilesviletele
heita, et aru saada,
missuguse informat-

sivoniga siin legemist,

AR i

Foto Parikis. Tallinn,

Uhe Euroopa suurriigi varemetel.
Austria pddalinna elanikud metsas
puid korjamas.

All:
Nilgivate perekondade laste
loitmine

Kontrastiks celupouetus ja ,kunstlikull
tekkinud' vdikeriigi pildile tileval.
(V. jirgmine lehekiilg).
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Leivasabad Viinis.
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TARTUS KRAUBAMAJA TARTUS
KUUNI TANAV 1 E K P 66 KUUNI TANAV 1
TELEFON 5 99 S R E S S TELEFON §

Soovitahb:

SUHKRUT - JAHU . RHSI - MANNAT . KOMPVEKKE - TEED . BISKVIITI
KOHVI - KAKAOD JA KOIKSUGU MUUD KOLONIAALKAUPA.
SAMUTI: PABEROSSE . HULSID KOIGIST VABRIKUTEST.

KAUP HAA HINNAD ODAVAD VALJAVALIK SUUR
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Carl Unger |

Ko1tm1skoda ja kirjutusmaterjaali kauplus
Tartus, Jaani tédn. 8 * Telefon 5-57

Soovitab omast ladust suures véljavalikus kdiksugu kirjutus- ja joonistusmaterjaale,
shapirograafe, mimeograafe, hektograafe ja nende juure kuuluvaid tarbeasju.
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C. NVémmils'e

juuksetéostuse atteljee

meester. ja naisterahvastele

Cartus, Maarjaméisa tén.nr. 9

Telef. 495
- Ainuke koige suurem 166stus sellel alal terves Eestis.

Ari om mitme kuld J@ hobe aurahaga  kroowitud

Koige aust. T. Nommeits.

Radtsepa &ri

ED. UUSEN

Tartus, Promenadi tin. No. 4

Valmistab tellimise pédédle igasuguseid
rdtsepa t60sid, oma kui ka tellija riietest,
korralikult, kiirelt, mdédukate hindadega.
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= £ § tellimise hind 1923. a.: = EE
% s £ Aastas 250 marka, pooles aastas 130 marka, § g
S £ S veerand aastas 75 marka. Uksiknummer 25 m. = ik
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.| TARTU, Suurturg 2, ,Késitooleht.” |-/ -
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sukki, sokke, voimlemise trikoosid, kaelasidemeid, koo-
kusndope, besatse, meester. ja naister. pesu.

Turni-, reisi-, 66- ja naister. kingi, laste saa-
paid, meester,, naister, ja laste kalosse, botikuid, kdsi-
tooniiti D. N. C. jne jne.

Igasugune riiete voltimine. Hinnad véistlemata odavad.

Venn. Lepp

[ 1
soovitame Ttikkalikus valikus: soojapesu, naister. villa-
seid jakke, spordi ja laste kostiiiime, Kkindaid,
| Tartus, Kaubahoov nr. 2,- telefon 48l.

aesolevaKks hooajaKs I

Vastutav toimetaja ja viljaandja: Vevantwortliicher Redakteur und Verleger:
Richard Roht, Berlin Steglits, Lenbachstrasse 6a.
«Euroopa Elu» asemik ja talitus: Tarius, Suuriw g nr, 10, telef. 1-58, kiviade aadres: Tartu, postk. 1.40.

. LADUD, kus tiksiknumbrid alati saada, tellimisi iiksikult ja hulgaviisi ja kuulutusi vastu voetakse: Tallinnas: Kiryast.
Uhisus <Kool», Suure-Karja ttn. 23. » Pirnus: Qpetajate osaiihing «Litts, Riiiithi tan. qo.Valgas: «Postimees». , Vorus: J. Semmi

raamatukauplus. + Viljandis: «Valgus», Lossi lin r4. + Narvas: N, Koiksoni raamatukauplus. » Haapsalus: 0.-U, «Ldidnes
kauplus. » Paides: KU, «Jvay kauplus.

Pdle selle votavad tellimisi vastu kéoik postkontroid.

«Euroopa Elus maksab lellides aastas 300 Emk., pooles aaslas réo Emk. '

Kuulutused maksavad: 3|y lhk. 6000 Emk., 1fa Ihk. 3200 Emk., Vs Ihk.r700 Emk., Vg Ihk. 900 Emk., 1) g thk. 500 Emk. Kaantei
Ja leksti ees rooV,, tekstis 2009, kallimad. :

«Euroopa Elu» on saada koigis lehemiitigi kohtades ja paremates raamatukauplustes. ‘

Noudke «Euroopa Elus ka maal, alevikutes, kirikute juuves, raudteejaamades! Kui ei ole, tellige!

«Euroopa Elu» ilmub korralikull iga kuu, tuues hulga jutte, teateid ja pilte pavemal vitijamaa paberil.

«Euroopu Elu» jiib alaliseks sidemeks kodu-ja viljamaa vahele. -

«Euroopa Flus on ainus sellesarnane Eesti ajakivi.

Druck: Kummer & Co. G m, b. H,, Berlin C, Neue .Promenade 6
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EOLONIAAL- TJ.A EEITUSMATERIAATLTI

-= O/U KAUBANDUS*

Tartus Ladu:
Pungumajes, Riiu ffinwas
Suurturg 20 119

Tel. 150 Tel. 385

Engres §oovitab: Holoniaal- ja deliKatess Kaupasid  En detail

Hinnad mdddukad. Jallemiiiijatele % %
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Vanem ja loetavam Eesti pdevaleht

POSTIMEES

asutatud 1857. aastal.

(o]

Vidrtuslisem ja tdsisem ajaleht Eestis, mida tdendab tema suur kindel lugejate ringkond.

Sonumite varskuse ja kaastodliste arvu poolest seisab
«Poostimees»> Eesti ajakivjanduse eesotsas.

«Postimees» on saadaval juba ilmumise pdeval igal pool.

Rutake «Poostimehe> tellimisegal

Piiiilkontor Tartus, Riiiitli t. 9 , Konetraat SO ja 2-S6.
Esitused iile riigi igas rahvarikkamas kohas.




Vv “ | EUROOPA ELU : Nr. 2

—

[

ummmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmnmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmL

AKTSIA SELTS

endine : ; 68 endine
Faure % 5 : B Faure

Holmi tanav nr. 4 TARTUS Holmi tanav nr. 4
Vabriku konetraat nr. 17 Direktori konetraat nr. 220

— e e e e a—

Vabrik tootab Ehitab ja seab tules:

jargmiste osakondadega: valamise, sepa, katel- trvaajamise-, kartulitirklise-, telliskivi-jasaevab-
sepa, treimise, luksepa, tisleri ja maalri rikute ning jahuveskite sisseseadeid

Vabrik valmistab Pé\randab
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suuremal hulgal viljapuhastajaid ja sorteerijaid, ‘k(“)iksugu pollutdomasinaid ja -riistu,' eelpool
atru, dkkesid, hekslimasinaid jne. nimetatud vabrikute sisseseadeid, laevu jne. ..

VABRIK ON SAANUD MITMETEL NAITUSTEL ESIMESED AUHINNAD
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Pohija PanK AlS

Suur Rarja t. 20 & Suur Harja t. 20

Telegrammide adress: Pohipank Omas majas Telegrammide adress: Pohipank
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OSAKONNAD:

Suurturg 11
Tartu t. 9
Jiiri t. 16a

Paluojal
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Pank votab raha hoiule, annab laenusid, ostab ja miiiib viljamaa
raha ja toimetab kéiksugu panga operatsioone kodu- ja viljamaal.

Péhja Panga Juhatus.
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